P.LE. br.502

HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/23-01/35
URBROJ: 65-23-02

Zagreb, 25. svibnja 2023.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upuéujem
Prijedlog zakona izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u

kaznenim stvarima s driavama Clanicama Europske unije, koji je. predsjedniku
Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 25. svibnja 2023. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra pravosuda i uprave dr. sc. Ivana
Malenicu i drZavne tajnike Vedranu SimundZu Nikoli¢, Juru Martinoviéa i Sanjina Rukavinu.

Gbrdan J androkovié



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/23-01/33
URBROJ: 50301-21/32-23-2

Zagreb, 25. svibnja 2023.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u
kaznenim stvarima s drZavama ¢lanicama Europske unije

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
~ prodidéeni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine“, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20., 119/20. -
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20.), Vlada Republike Hrvatske podnosi
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima
s drzavama ¢lanicama Europske unije.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra pravosuda i uprave dr. sc. Ivana
Malenicu i drzavne tajnike Vedranu SimundZu Nikoli¢, Juru Martinovi¢a i Sanjina Rukavinu.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM STVARIMA
S DRZAVAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE

Zagreb, svibanj 2023.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM STVARIMA
S DRZAVAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE

I USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosSenje ovoga Zakona, sadrzana je u odredbama ¢lanka 2. stavka
4. podstavak 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10. - procis¢eni tekst 1
5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Podrucje pravosudne suradnje u kaznenim stvarima izmedu drzava clanica Europske
unije uredeno je domacéim zakonodavstvom kojim se u domaci pravni poredak transponiraju
zakonodavni akti Europske unije u ovom pravnom podrucju. Vazeéi propis koji ureduje ovu
materiju je Zakon o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drZzavama c¢lanicama
Europske unije (,,Narodne novine“, br. 91/10., 81/13., 124/13., 26/15., 102/17., 68/18., 70/19.
1 141/20. - u daljnjem tekstu: Zakon) kojeg je donio Hrvatski sabor na sjednici odrzanoj 9.
srpnja 2010., a koji je stupio na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske u Europsku
uniju 1. srpnja 2013.

Ovaj Zakon ureduje oblike pravosudne suradnje propisane zakonodavstvom Europske
unije: europski uhidbeni nalog i postupak predaje, europski istrazni nalog, nalog za osiguranje
imovine, priznanje i izvrSenje naloga za oduzimanje imovine ili predmeta, priznanje i
izvrSenje odluka o novc€anoj kazni, priznanje i izvrSenje presuda kojima je izreCena kazna
zatvora ili mjera koja ukljucuje oduzimanje slobode, priznanje i izvrSenje presuda i odluka
kojima su izrecene probacijske mjere i alternativne sankcije, priznanje i izvrSenje odluka o
mjerama opreza i europski nalog za zastitu.

Postupak uskladivanja zakonodavstva Republike Hrvatske s pravnom steCevinom
Europske unije zapocet tijekom pristupnih pregovora, a nastavljen je u skladu s obvezama
preuzetim sklapanjem Ugovora o pristupanju Europskoj uniji. Iz navedenih je razloga Zakon
od svog donosenja mijenjan sedam puta, prvi puta 2013. zbog implementacije Okvirne odluke
2009/829/PUP od 23. listopada 2009. godine o primjeni nacela uzajamnog priznavanja odluka
o mjerama nadzora medu drzavama ¢lanicama Europske unije kao alternative privremenom
pritvoru te zbog odredenih tehnickih poboljSanja, drugi puta 2013. pa zatim u 2015.
prvenstveno zbog implementacije Direktive 2001/99/EU Europskog parlamenta i Vijeca od
13. prosinca 2011. godine o europskom nalogu za zaStitu te 2017. prvenstveno u svrhu
implementacije Direktive 2014/41/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 3. travnja 2014. o
Europskom istraznom nalogu u kaznenim stvarima te Direktive 2013/48/EU Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 22. listopada 2013. o pravu na pristup odvjetniku u kaznenom
postupku i u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga te o pravu na obavjeséivanje
tre¢e strane u sluc¢aju oduzimanja slobode i na komunikaciju s tre¢im osobama i konzularnim
tijelima. 2018. Zakon je mijenjan zbog ugradnje implementacijskih odredbi Okvirne odluke
Vije¢a Europske unije od 13. lipnja 2002. godine o zajednickim istraziteljskim ekipama
(2002/465/PUP) 1 Okvirne odluke Vijec¢a od 30. studenoga 2009. godine o spreCavanju i
rjeSavanju sporova o izvrsavanju nadleznosti u kaznenim postupcima (2009/948/PUP), a 2019.



zbog implementacije odredbi Direktive (EU) 2016/800 Europskog parlamenta i Vijeca od 11.
svibnja 2016. o postupovnim jamstvima za djecu koja su osumnjic¢enici ili optuzenici u
kaznenim postupcima, Direktive (EU) 2016/1919 Europskog parlamenta i Vijeca od 26.
listopada 2016. o pravnoj pomo¢i za osumnjicenike i1 okrivljenike u kaznenom postupku i za
traZzene osobe u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga i Direktive (EU) 2017/1371
Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. srpnja 2017. o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv
financijskih interesa Unije kaznenopravnim sredstvima.

2020. Zakon je dopunjen i to ugradnjom provedbenih odredaba u odnosu na Uredbu
(EU) 2018/1805 Europskog Parlamenta i Vijec¢a od 14. studenog 2018. o priznavanju naloga
za zamrzavanje 1 naloga za oduzimanje, koja se primjenjuje u drzavama ¢lanicama od 19.
prosinca 2020.

Ovim Prijedlogom zakona predlazu se osme izmjene i dopune Zakona, a razlog za
predlaganje ponovnih izmjena i dopuna je Pismo sluzbene obavijesti Europske komisije u
vezi prenosenja Okvirne odluke Vijeéa 2002/584/PUP od 13. lipnja 2022. godine o
europskom uhidbenom nalogu i1 postupcima predaje izmedu drzava ¢lanica u nacionalno
zakonodavstvo. Europska komisije je utvrdila kako Republika Hrvatska nije donijela
zakonodavstvo kojim se prenosi ¢lanak 18. stavak 1. tocka (b) i ¢lanak 18. stavci 2. 1 3.
Okvirne odluke (privremeni transfer) ili nije o tim odredbama izvijestila Komisiju te stoga
nije ispunila svoje obveze na temelju ¢lanka 34. Okvirne odluke, te nije pravilno prenijela u
svoje nacionalno pravo: ¢lanak 4. stavke 1., 2., 3., 4. 1 5. Okvirne odluke (razlozi za moguce
neizvrSenje europskog uhidbenog naloga), ¢lanak 15. stavak 1. Okvirne odluke i ¢lanak 17.
stavak 3. Okvirne odluke (rok za donosenje odluke ako osoba ne pristaje), ¢lanak 20. Okvirne
odluke (povlastice ili imuniteti) 1 ¢lanak 24. stavak 2. Okvirne odluke (uvjetovana predaja).

Ovim prijedlogom izmjena i dopuna unesene su u Zakon odgovarajuée izmjene
povodom navedenog Pisma sluZbene obavijesti. Ujedno je transponirana ,,Direktiva (EU)
2022/211 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2022. godine o izmjeni Okvirne
odluke Vijeca 2022/465/PUP u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zaStiti
osobnih podataka®, a §to su drzave ¢lanice Europske unije obvezne uciniti do 11. ozujka 2023.
1 ,,Direktiva (EU) 2022/228 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 16. veljace 2022. o izmjeni
Direktive 2014/41/EU u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih
podataka®, a Sto su drzave ¢lanice Europske unije obvezne uliniti do 14. ozujka 2023.
Unesene su i neke manje izmjene i dopune radi jasnoce i otklanjanja poteskoca koje su se
javile u praksi.

III. OCJENAITIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga Zakona ne ocekuje se povecanje troSkova provedbenih aktivnosti
u odnosu na dosadasnje te nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u drzavnom
proracunu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM STVARIMA
S DRZAVAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE

Clanak 1.

U Zakonu o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama clanicama
Europske unije (,,Narodne novine“, br. 91/10., 81/13., 124/13., 26/15., 102/17., 68/18., 70/19.
1 141/20.), u ¢lanku 1. stavku 2. podstavku 18. na kraju re¢enice umjesto tocke stavlja se zarez,
a iza podstavka 18. dodaju se podstavei 19. 1 20 koji glase:

,»- Direktiva (EU) 2022/211 Europskog Parlamenta 1 Vije¢a od 16. veljace 2022. godine o
izmjeni Okvirne odluke Vijeca 2022/465/PUP u pogledu njezina uskladivanja s pravilima
Unije o zaStiti osobnih podataka (SL L 37, 18.2.2022),

- Direktiva (EU) 2022/228 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 16. veljace 2022. o izmjeni
Direktive 2014/41/EU u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih
podataka (SL L 39, 21.2.2022)..

Clanak 2.
Clanak 10. mijenja se i glasi:

,»Obostrana kaznjivost
Clanak 10.

(1) Kada nadlezno domace pravosudno tijelo odlucuje o priznanju i izvrSenju odluke stranog
pravosudnog tijela iz ¢lanka 1. ovoga Zakona, provjerit ¢e obostranu kaznjivost ovisno o
nacinu kako je to propisano odgovaraju¢om Glavom ovoga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, nadlezno domace pravosudno tijelo izvrsit ¢e odluku
stranog pravosudnog tijela iz ¢lanka 1. tocke 1., 2., 3., 4., 5.. 1 8. ovoga Zakona bez provjere
obostrane kaznjivosti, a drzava izdavanja ih je oznacila kao slijedec¢a djela:

— pripadanje zlo¢inackoj organizaciji,

— terorizam,

— trgovanje ljudima,

— spolno iskoristavanje djece i1 dje¢ja pornografija,

— nedopustena trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima,

— nedopustena trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivima,

— korupcija,

— prijevara, ukljucujuci i one koje utjecu na financijske interese Europskih zajednica u
smislu Konvencije od 26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica,

— pranje novca,

— krivotvorenje valute, ukljucujuéi i euro,

- racunalni kriminalitet,

— djela protiv okoliSa, ukljuuju¢i 1 nedopustenu trgovinu ugroZenim zivotinjskim
vrstama i vrstama i sortama ugrozenih biljaka,

— omogucavanje neovlastenog ulaska 1 boravka,

— ubojstvo, teska tjelesna ozljeda,

— nedopustena trgovina ljudskim organima i tkivom,



— otmica, protupravno oduzimanje slobode i drzanje talaca,

— rasizam 1 ksenofobija,

— organizirana ili oruzana pljacka,

— nedopustena trgovina kulturnim dobrima, ukljucujuéi starine i umjetnicka djela,
— varanje,

— reketarenje i iznuda,

— krivotvorenje i piratstvo proizvoda,

— krivotvorenje i trgovina administrativnim ispravama,

— krivotvorenje sredstava placanja,

— nedopustena trgovina hormonskim supstancijama i drugim tvarima za poticanje rasta,
— nedopustena trgovina nuklearnim i radioaktivnim materijalima,

— trgovina ukradenim vozilima,

— silovanje,

— podmetanje pozara,

— kaznena djela iz nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda,

— protupravno oduzimanje letjelica/plovnih objekata,

— sabotaza.

(3) Kad nadlezno domace pravosudno tijelo izdaje odluke iz ¢lanka 1. tocke 1., 2.,3.,4.,5.18.
ovoga Zakona, koja se odnosi na djelo za koje se moze izre¢i kazna zatvora ili mjera koja
ukljucuje oduzimanje slobode u trajanju od tri godine ili viSe, a u slu€aju priznanja nov¢ane
kazne bez obzira na visinu propisane kazne, oznacit ¢e u standardnom obrascu da se radi o
djelu iz stavka 2. ovoga clanka.*.

Clanak 3.
U ¢lanku 12.r stavak 1. mijenja se 1 glasi:

,»(1) Podaci 1 dokazi koji su zakonito prikupljeni u okviru zajednicke istrage mogu se koristiti
u sljedecée svrhe:

a) u svrhu za koju je osnovan zajednicki istrazni tim,

b) uz suglasnost druge drzave clanice koja sudjeluje u zajednickom istraznom timu za
otkrivanje, istrazivanje i progon drugih kaznenih djela,

c) za sprjecavanje neposredne 1 ozbiljne prijetnje javnoj sigurnosti,

d) u druge svrhe sukladno dogovoru drzava ¢lanica koje ¢ine zajednicki istrazni tim.*.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
,»(2) Ako informacije koje se upotrebljavaju u svrhe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, tocke (b), (c) i
(d) ukljucuju osobne podatke, one se obraduju samo u skladu s odredbama Zakona o zastiti
fizickih osoba u vezi s obradom i razmjenom osobnih podataka u svrhe spreCavanja,
istrazivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija.*.
Dosadasnji stavci 2. i 3. postaju stavci 3. 1 4.

Clanak 4.

Clanak 17. mijenja se i glasi:



,»(1) Europski uhidbeni nalog radi kaznenog progona, odnosno vodenja kaznenog postupka
izdaje se u postupcima zbog kaznenih djela koja su prema domac¢em pravu kaznjiva kaznom
zatvora ili mjerom oduzimanja slobode u trajanju od barem jedne godine ili vise kada je protiv
traZzene osobe rjesenjem odreden istrazni zatvor.

(2) Europski uhidbeni nalog radi izvrSenja kazne zatvora ili druge mjere oduzimanja slobode
izdaje se kada je donesena pravomoc¢na presuda kojom je izrecena kazna zatvora ili druga
mjera oduzimanja slobode u trajanju od barem cetiri mjeseca ili je osudeniku preostalo za
izdrzati barem cetiri mjeseca kazne zatvora ili druge mjere oduzimanja slobode.

(3) Iznimno, kad je europskim uhidbenim nalogom obuhvaéeno nekoliko zasebnih kaznenih
djela od kojih pojedina ne udovoljavaju uvjetima iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u odnosu na
duljinu kazne ili mjere koja se moZze izrec¢i ili je izreCena, europski uhidbeni nalog se moze
izdati i za ta kaznena djela.

(4) Tijelo koje je izdalo europski uhidbeni nalog duzno ga je odmah staviti izvan snage kad
traZzena osoba bude predana, nastupi zastara kaznenog progona ili izvrSenja kazne te drugi
razlozi zbog kojih europski uhidbeni nalog vise nije potreban.*.
Clanak 5.
Iza ¢lanka 17.a dodaje se ¢lanak 17.b koji glasi:
,,Clanak 17.b
Odredbe ove Glave na odgovaraju¢i nadin se primjenjuju na postupke predaje prema
Sporazumu od 28. lipnja 2006. izmedu Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine
Norveske o postupku predaje izmedu drzava ¢lanica Europske unije i Islanda i Norveske (SL
L 292, 21.10.2006) te Sporazumu o trgovini i suradnji izmedu Europske unije i Europske
zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske, s druge strane (SL L 444, 31.12.2020)..
Clanak 6.
U ¢lanku 18. tocki 4. iza rijeci: ,,smislu ¢lanka 10.* dodaju se rijeci: ,,stavka 2..
Clanak 7.
Clanak 20. mijenja se i glasi:

,»Sud ¢e odbiti priznanje europskog uhidbenog naloga:

1. ako je europski uhidbeni nalog izdan za djelo koje je u Republici Hrvatskoj obuhvaceno
amnestijom, a na temelju zakona postoji nadleZznost domaceg suda,



2. ako je sud obavijeSten da je traZzena osoba ve¢ pravomocéno osudena u nekoj od drzava
Clanica za isto djelo pod uvjetom da je kaznena sankcija izvrSena ili se trenutacno izvrSava ili
se vise ne moze izvrsiti prema pravu drzave u kojoj je donesena presuda,

3. ako trazena osoba u trenutku pocinjenja kaznenog djela nije navrsila 14 godina Zivota.*.
Clanak 8 .
Clanak 21. mijenja se i glasi:

,»(1) Sud moze, rukovodeéi se nacelima ucinkovite suradnje, svrhovitosti i prava na posteno
sudenje, vodec¢i racuna o spreavanju nekaznjavanja, suzbijanju kriminaliteta i jamstvu pravne
sigurnosti trazene osobe, odbiti izvrSenje europskog uhidbenog naloga:

1. ako djelo iz ¢lanka 17. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona na koje se odnosi europski uhidbeni
nalog ne predstavlja kazneno djelo prema domacem zakonu. Za fiskalna djela izvrSenje
europskog uhidbenog naloga ne moze se odbiti samo iz razloga §to domacée pravo ne

propisuje istu vrstu poreza ili pristojbi ili Sto ne sadrzi iste odredbe o porezima, pristojbama,
carinama ili mijenjanju valute kao i pravo drzave izdavanja,

2. ako se u Republici Hrvatskoj protiv osobe za kojom je izdan europski uhidbeni nalog vodi
kazneni postupak zbog istog djela zbog kojeg je nalog izdan, osim ako su se drzavni odvjetnik
i nadlezno tijelo drzave izdavanja sporazumjeli da postupak vodi pravosudno tijelo drzave
izdavanja,

3. ako je domace pravosudno tijelo odlucilo da ne¢e pokrenuti kazneni postupak za djelo za
koje je izdan europski uhidbeni nalog jer je osumnji¢enik ispunio obveze koje su mu nalozene
kao uvjet za nepokretanje postupka,

4. ako je prema domadem pravu nastupila zastara kaznenog progona ili izvrSenja
kaznenopravne sankcije, a postoji nadleznost Republike Hrvatske na temelju domaceg prava,

5. ako je sud zaprimio obavijest da je trazena osoba ve¢ pravomoéno osudena u tre¢oj drzavi
zbog istog djela, a sankcija je izvrSena ili se trenutacno izvrSava ili se viSe ne moze izvrsiti
prema pravu drzave u kojoj je donesena presuda.

6. ako je domace pravosudno tijelo odlucilo da neé¢e pokrenuti kazneni postupak za djelo za
koje je izdan europski uhidbeni nalog ili je kazneni postupak obustavljen ili je donesena
pravomoc¢na presuda protiv trazene osobe u nekoj od drzava ¢lanica za isto djelo,

7. kada se europski uhidbeni nalog odnosi na djela koja:
a) su u cijelosti ili djelomi¢no pocinjena na podru¢ju Republike Hrvatske,

b) su pocinjena izvan teritorija drzave izdavanja, a domace pravo ne dopusta kazneni progon
za ta djela kada su pocinjena izvan teritorija Republike Hrvatske.



(2) Sud moZe odbiti izvrSenje europskog uhidbenog naloga izdanog u svrhu izvrSavanja
zatvorske kazne ili mjere koja ukljucuje oduzimanje slobode izrecene presudom donesenom u
odsutnosti, osim ako iz podataka navedenih u obrascu u smislu ¢lanka 18. ovoga Zakona
proizlazi, da, u skladu s pravom drzave izdavanja:

1. je trazenoj osobi bio pravodobno i osobno urucen poziv s naznakom mjesta i vremena
odrzavanja rasprave na kojoj je donesena presuda u odsutnosti, ili da je zaprimila sluzbenu
obavijest o mjestu i vremenu odrzavanja rasprave na nacin iz kojeg se nedvojbeno moze
zakljuciti da je znala za odrzavanje rasprave, te da je upozorena da presuda moze biti
donesena u odsutnosti u slu¢aju nedolaska na raspravu,

2. je trazenu osobu na raspravi zastupao opunomoceni branitelj ili branitelj kojeg je postavio
sud po sluzbenoj duznosti,

3. je trazena osoba izricito izjavila da ne osporava presudu donesenu u njezinoj odsutnosti ili
nije pravovremeno podnijela zahtjev za obnovu postupka ili zalbu, iako je nakon osobnog
urucenja presude donesene u njenoj odsutnosti poucena o pravu na podnoSenje zahtjeva za
obnovu postupka ili zalbe slijedom kojih bi se postupak mogao ponovno provesti u njezinoj
prisutnosti, te preispitati utvrdeno ¢injenicno stanje i1 izvesti novi dokazi, a $to bi moglo
dovesti do preinacenja prvotne presude,

4. ¢e trazenoj osobi, kojoj presuda donesena u odsutnosti nije bila osobno urucena, ista biti
osobno uru¢ena odmah nakon predaje osobe drzavi izdavanja, uz pouku da u zakonom
propisanom roku ima pravo podnijeti zahtjev za obnovu postupka ili zalbu slijedom kojih se
moze provesti postupak opisan u tocki 3. ovoga stavka.*.

Clanak 9.

U clanku 22. stavku 4. iza rijeci: ,,sud ¢e odbiti priznanje europskog uhidbenog
naloga.“ dodaje se reCenica: ,,Ako drzava izdavanja naloga ne dostavi zatrazenu
dokumentaciju u roku koji je sud odredio, sud ¢e nastaviti s postupkom priznanja i izvrSenja
europskog uhidbenog naloga..

Clanak 10.
U c¢lanku 23. iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4., 5. 1 6. koji glase:

,»(4) Ako drzavni odvjetnik na temelju podataka iz europskog uhidbenog naloga i prijevoda u
smislu ¢lanka 9. ovoga Zakona, odnosno upozorenja, utvrdi da se ne radi o kaznenom djelu
prema domacdem zakonodavstvu, moze donijeti rjeSenje o odbijanju izvrSenja europskog
uhidbenog naloga.

(5) Rjesenje iz stavka 4. ovoga ¢lanka drzavni odvjetnik ¢e bez odgode dostaviti sucu istrage
nadleznog Zupanijskog suda koji ¢e u roku od 48 sati od uhi¢enja potvrditi ili ukinuti rjeSenje

drzavnog odvjetnika.

(6) Kad sudac zupanijskog suda potvrdi rjesenje iz stavka 4. ovoga ¢lanka odmah ¢e naloziti
pustanje uhi¢enika na slobodu.*.

Dosadasnji stavcei 4. 1 5. postaju stavcei 7.1 8.



U dosadasnjem stavku 6. koji postaje stavak 9. rijeci: ,,Kad drZzavni odvjetnik u
slucajevima iz stavaka 4. 1 5. zamjenjuje se rijeima: ,,Kad drzavni odvjetnik u slucaju iz
stavka 5. kad je sudac istrage ukinuo rjeSenje drzavnog odvjetnika te u sluajevima iz stavaka
7.18.%

U dosadasnjem stavku 7. koji postaje stavak 10. rijeci: ,,iz stavaka 4. i 5. zamjenjuju
se rijeCima: ,,iz stavaka 7. 1 8.%.

U dosadasnjem stavku 8. koji postaje stavak 11. rijeci: ,,iz stavaka 4. 1 5. zamjenjuju
se rije¢ima: ,,iz stavaka 7. 1 8.%.

Dosadasnji stavak 9. postaje stavak 12.
Clanak 11.

U clanku 24.a stavku 4. rijeci: ,,te se odrekne primjene nacela specijalnosti u skladu s
¢lankom 27. ovog Zakona®, briSu se.

Clanak 12.
U naslovu iznad ¢lanka 25. iza rijeci: ,,imunitet dodaju se rijeci: ,,ili povlastice®.
U ¢lanku 25. stavku 1. iza rijeci: ,,imunitet” dodaju se rijeci: ,,ili povlastice®.

U stavku 2. iz rijeci: ,,koja uZiva imunitet* dodaju se rijeci: ,,ili povlastice®, a iza rijeci:
,,dokaz o ukidanju imuniteta“ dodaju se rijeci: ,,ili povlastica®.

U stavku 3. iza rijeci: ,,imuniteta” dodaju se rijeci: ,,ili povlastica®.
Clanak 13.

U clanku 32. stavku 2. iza rijeci: ,,od uhicenja ili* dodaju se rijeci: ,,u slucaju kad iz
opravdanih razloga nije doslo do uhiéenja trazene osobe, od*.

Clanak 14.
Clanak 33. mijenja se i glasi:

»(1) Kada se protiv trazene osobe vodi postupak u Republici Hrvatskoj zbog drugog
kaznenog djela ili se trazena osoba nalazi na izdrzavanju kazne zatvora, postupak izvrSenja
europskog uhidbenog naloga prekida se rjeSenjem. Postupak ¢e se nastaviti kada se postupak
zbog drugog kaznenog djela pravomo¢no okonca i osoba izdrzi kaznu zatvora koja ¢e joj biti
eventualno izreCena, kada istekne kazna zatvora koju je izdrzavala, odnosno odobri joj se
uvjetni otpust.

(2) Kada sud utvrdi postojanje razloga za prekid izvrSenja europskog uhidbenog naloga, o
tome ¢e obavijestiti drzavu izdavanja europskog uhidbenog naloga koja moze zatraziti
privremenu predaju trazene osobe.



(3) Na postupak privremene predaje na odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe kojima je
propisan postupak suda radi izvrSenja europskog uhidbenog naloga radi predaje. Pri
donosenju odluke o privremenoj predaji sud ¢e voditi raCuna o tome da privremena predaja
ne¢e ometati vodenje kaznenog postupka pred domac¢im sudom te ¢e u rjeSenju kojim se
odobrava privremena predaja naznaciti datum do kojeg trazena osoba mora biti vra¢ena u
Republiku Hrvatsku.

(4) Uvjete privremene predaje trazene osobe pisanim sporazumom dogovaraju nadlezni
domadi sud i pravosudno tijelo koje je izdalo nalog.

(5) Vrijeme oduzimanja slobode u drzavi izdavanja uracunat ¢e se u kaznu koja ¢e trazenoj
osobi biti izre€ena u domacdem postupku, odnosno u kaznu zatvora koju je izdrzavala u
Republici Hrvatskoj prije njezine predaje drzavi izdavanja. Ako je to vrijeme uraCunano u
kaznu izreCenu u drzavi izdavanja naloga, ono nece biti ura¢unano u izrecenu kaznu u
Republici Hrvatskoj, odnosno u vrijeme izdrzavanja kazne u Republici Hrvatskoj za Cijeg je
trajanja privremena predaja odobrena.®.

Clanak 15.
U ¢lanku 34. iza stavka 3. dodaju se stavci 4. 1 5. koji glase:
»(4) Na postupak privremenog premjestaja na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe
kojima je propisan postupak suda radi izvrSenja europskog uhidbenog naloga radi predaje. Pri
donoSenju odluke o privremenom premjesStaju sud ¢e voditi raCuna o tome da privremeni
premjestaj ne¢e ometati vodenje postupka radi predaje trazene osobe pred domacim sudom te
¢e se u rjeSenju kojim se odobrava privremeni premjestaj naznaciti datum do kojeg trazena

osoba mora biti vra¢ena u Republiku Hrvatsku.

(5) Uvjete privremenog premjestaja trazene osobe pisanim sporazumom dogovaraju nadlezni
domaci sud i pravosudno tijelo koje je izdalo nalog..

Clanak 16.
U ¢lanku 42.c iza rijeci: ,,odredene u tom postupku* umjesto tocke, stavlja se zarez, a
iza toc¢ke 2. dodaje se tocka 3. koja glasi: ,,3. ako je za provodenje radnje potreban nalog suca
istrage, drzavni odvjetnik koji izdaje europski istrazni nalog prethodno ¢e isti pribaviti.*.

Clanak 17.

U clanku 42.j stavku 2. podstavku e) iza rijeci: ,,u ¢lanku 10.“ dodaju se rijeci: ,,stavku

Clanak 18.

U clanku 42.ab stavak 1. mijenja se i glasi:
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,»(1) Kada nadlezno Zupanijsko drzavno odvjetniStvo zaprimi europski istrazni nalog koji je
izdan u svrhu ispitivanja osobe koja se nalazi u Republici Hrvatskoj radi provodenja dokazne
radnje ispitivanja okrivljenika ili osumnjiCenika te svjedoka ili vjeStaka putem
videokonferencijske veze, zatrazit ¢e od suca istrage da odluci o provodenju te radnje u skladu
s doma¢im pravom u skladu s odredbama Zakona o kaznenom postupku koje propisuju
pruzanje pravne pomoci putem video-konferencijske veze.*.

Clanak 19.
U c¢lanku 47. stavku 1. tocki 3. iza rijeci: ,,¢lanku 10.* dodaju se rijeci: ,,stavku 2.%.
Clanak 20.

U clanku 63. rijeci: ,,Osim za kaznena djela iz ¢lanka 10.“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,Uz
iznimku iz ¢lanka 10. stavka 2.*.

Clanak 21.

U ¢lanku 77. stavku 1. rijeci: ,,Osim za djela iz ¢lanka 10.“ zamjenjuju se rijeima:
,,Uz iznimku iz ¢lanka 10. stavka 2.,

Clanak 22.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama“.
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OBRAZLOZENJE
Clanak 1.

U ¢lanku 1. stavku 2. dodaju se novi podstavci 19. 1 20. kojima se konstatira da se ovim
Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju Direktiva (EU) 2022/211 Europskog
Parlamenta 1 Vije¢a od 16. veljate 2022. godine o izmjeni Okvirne odluke Vijeca
2022/465/PUP u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih podataka i
Direktiva (EU) 2022/228 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljate 2022. o izmjeni
Direktive 2014/41/EU u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih
podataka.

Clanak 2.

Mijenja se ¢lanak 10. Zakona na nacin da se definira dvostruka kaznjivost, a radi preglednosti
i lakSeg snalazenja prakticara.

Clanak 3.

Mijenja se ¢lanak 12.r Zakona na nacin da se transponira odredba Direktive (EU) 2022/211
Europskog Parlamenta 1 Vijeca od 16. veljace 2022., vezano uz nacin obrade informacija koje
se upotrebljavaju u odredene svrhe definirane ovim ¢lankom.

Clanak 4.

Mijenja se ¢lanak 17. Zakona, radi uskladivanja s izmjenom ¢lanka 10. Zakona.

Clanak 5.

Dodaje se novi ¢lanak 17.b, kojim se propisuje primjena odgovarajucih odredbi ovoga Zakona
na Sporazum od 28. lipnja 2006. izmedu Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine
Norveske o postupku predaje izmedu drzava ¢lanica Europske unije i Islanda 1 Norveske te
Sporazum o trgovini 1 suradnji izmedu Europske unije i Ujedinjene Kraljevine.

Clanak 6.

Clanak 18. tocka 4. uskladuje se sa izmjenom &lanka 10. Zakona.

Clanak 7.

Mijenja se ¢lanak 20. Zakona, kojim se propisuju obvezni razlozi za odbijanje izvrSenja
europskog uhidbenog naloga.

Clanak 8.

Mijenja se Clanak 21. Zakona te uz postojeCe razloge za mogucénost odbijanja izvrSenja
europskog uhidbenog naloga, dio razloga koji su bili obligatorni postaju fakultativni razlozi za
odbijanje, a sve u skladu sa primjedbama iz pisma sluzbene obavijesti Europske komisije.
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Clanak 9.

Dopunjuje se clanak 22. stavak 4. te se regulira situacija kad sud izdavanja europskog
uhidbenog naloga ne dostavi dokumentaciju potrebnu radi preuzimanja izvrSenja strane
sankcije.

Clanak 10.

Dopunjuje se ¢lanak 23. na nacin da se iza stavka 3. dodaju novi stavci 4., 5. 1 6., kojima je
omoguceno drzavnom odvjetniStvu da u slucajevima kad je ocigledno da bi sud odbio
europski uhidbeni nalog (primjerice slucajevi nepostojanja dvostruke kaznjivosti) donese
odluku kojom se europski uhidbeni nalog odbija.

Clanak 11.

U c¢lanku 24.a stavku 4. brisu se rijeci ,,te se odrekne primjene nacela specijalnosti u skladu s
¢lankom 27. ovoga Zakona®, a obzirom da odricanje od nacela specijalnosti nije uvjet za
donosenje rjesenja o predaji s pristankom.

Clanak 12.

Uz rijec ,,imunitet* dodaje se rijec ,,povlastice kroz cijeli tekst, a u skladu sa primjedbama iz
Pisma sluzbene obavijesti Europske komisije.

Clanak 13.

Dopunjuje se ¢lanak 32. stavak 2. iza rijeci ,,od uhi¢enja ili* dodaju se rijeci ,,u slucaju kad iz
opravdanih razloga nije doSlo do uhicenja trazene osobe, od“, u skladu s primjedbama iz
Pisma sluzbene obavijesti Europske komisije.

Clanak 14.

Mijenja se cClanak 33. Zakona kojim se regulira prekid postupka izvrSenja europskog
uhidbenog naloga i privremena predaja trazene osobe, a u skladu s primjedbama iz Pisma
sluZzbene obavijesti Europske komisije.

Clanak 15.

Dopunjuje ¢lanak 34. stavcima 4. 1 5. koji propisuju odgovarajucu primjenu odredbi kojima je
propisan postupak suda radi izvrSenja europskog uhidbenog naloga radi predaje te se
propisuje da uvjete privremenog premjestaja trazene osobe pisanim sporazumom dogovaraju
nadlezni domaci sud i pravosudno tijelo koje je izdalo nalog, sto je u skladu s primjedbama iz
pisma sluzbene obavijesti Europske komisije.

Clanak 16.

Dopunjuje se ¢lanak 42.c te se propisuje obvezu pribavljanja naloga suca istrage sukladno
domacem zakonodavstvu prije izdavanja EIN-a, a u skladu sa presudom Suda EU C-724/19.
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Clanak 17.

Clanak 42.j stavku 2. uskladuje se sa izmjenom ¢lanka 10. Zakona.

Clanak 18.

Izmijenjen je ¢lanak 42.ab koji regulira izvrSenje europskog istraznog naloga izdanog u svrhu
ispitivanja putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog prijenosa, a radi razli¢itog
postupanja sudova pri primjeni ovoga ¢lanka, na nacin da ¢e nadlezno Zupanijsko drZzavno
odvjetnistvo zatrazit ¢e od suca istrage da odluci o provodenju te radnje u skladu s odredbama
Zakona o kaznenom postupku koje propisuju pruzanje pravne pomoci putem video -
konferencijske veze.

Clanak 19.

Clanak 47. stavak 3. uskladuje se s izmjenom ¢lanka 10. Zakona.

Clanak 20.

Clanak 63. uskladuje se s izmjenom ¢lanka 10. Zakona.

Clanak 21.

Clanak 77. uskladuje se s izmjenom ¢lanka 10. Zakona.

Clanak 22.

Propisuje se stupanje na snagu ovih izmjena i dopuna Zakona u uobicajenom roku od 8 dana.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE
MIJENJAJU ODNOSNO DOPUNJUJU

GLAVA 1. OPCE ODREDBE
Podrucje primjene
Clanak 1.

(1) Ovim Zakonom ureduje se pravosudna suradnja u kaznenim stvarima izmedu domacih
nadleznih pravosudnih tijela s nadleznim pravosudnim tijelima drugih drzava clanica
Europske unije koja se odnosi na:

1. europski uhidbeni nalog i postupak predaje,

2. europski istrazni nalog,

3. nalog za osiguranje imovine,

4. priznanje i izvrSenje odluka o oduzimanju imovine ili predmeta,

5. priznanje 1 izvrSenje odluka o novc¢anoj kazni,

6. priznanje i izvrSenje presuda kojima je izreCena kazna zatvora ili mjera koja ukljucuje
oduzimanje slobode,

7. priznanje i izvrSenje presuda i odluka kojima su izreCene probacijske mjere i alternativne
sankcije,

8. priznanje 1 izvrSenje odluka o mjerama opreza,
9. europski nalog za zastitu.
(2) Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju se sljedeéi akti Europske unije:

— Okvirna odluka Vijec¢a 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o europskom uhidbenom nalogu i
postupcima predaje izmedu drzava ¢lanica (SL L 190, 18. 7. 2002.),

— Okvirna odluka Vije¢a 2003/577/PUP od 22. srpnja 2003. o izvrSenju naloga za osiguranje
imovine i dokaza u Europskoj uniji (SL L 196, 2. 8. 2003.),

— Okvirna odluka Vije¢a 2005/214/PUP od 24. veljace 2004. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja novc¢anih kazni (SL L 76, 22. 3. 2005.),

— Okvirna odluka Vije¢a 2006/783/PUP od 6. listopada 2006. o primjeni na¢ela medusobnog
priznavanja naloga za oduzimanje (SL L 328, 24. 11. 2008.),

— Okvirna odluka Vije¢a 2008/909/PUP od 27. studenoga 2008. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja presuda u kaznenim predmetima kojima se izricu kazne zatvora ili mjere koje
ukljucuju oduzimanje slobode s ciljem njihova izvrSenja u Europskoj uniji (SL L 81, 27. 11.
2008.),

— Okvirna odluka Vije¢a 2008/947/PUP od 27. studenoga 2008. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja presuda i uvjetnih odluka s ciljem nadzora uvjetnih mjera i alternativnih sankcija
(SL L 337,27.11. 2008.)

— Okvirna odluka Vije¢a 2009/299/PUP od 26. veljate 2009. o izmjenama i dopunama
Okvirnih  odluka 2002/584/PUP, 2005/214/PUP, 2006/783/PUP, 2008/909/PUP i
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2008/947/PUP radi jaCanja postupovnih prava osoba i1 promicanja primjene nacela uzajamnog
priznavanja odluka donesenih povodom sudenja u odsutnosti (SL 2009 L 81, 26. 3. 2009.),

— Odluka Vije¢a 2002/187/PUP od 28. veljace 2002. kojom se osniva Eurojust s ciljem
jaCanja borbe protiv teskih kaznenih djela (SL L 63, 6. 3. 2002.) kako je posljednji put
izmijenjena Odlukom Vije¢a 2009/426/PUP od 26. prosinca 2008. o jacanju Eurojusta (SL L
138, 4. 6.2009.),

— Okvirna odluka Vije¢a 2009/829/PUP od 23. listopada 2009. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja odluka o mjerama nadzora medu drzavama c¢lanicama Europske unije kao
alternative privremenom pritvoru (SL L 294, 11. 11. 2009.),

— Direktiva 2012/13/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o pravu na
informaciju u kaznenom postupku (SL L 142, 1. 6. 2012.),

—Direktiva 2011/99/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2011. o europskom
nalogu za zastitu (SL L 338/2 21. 12. 2011.),

— Direktiva 2013/48/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 22. listopada 2013. o pravu na
pristup odvjetniku u kaznenom postupku i u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga
te o pravu na obavjes¢ivanje trece strane u slucaju oduzimanja slobode i na komunikaciju s
tre¢im osobama i konzularnim tijelima (SL L 294, 6. 11. 2013.),

— Direktiva 2014/41/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 3. travnja 2014. o europskom
istraznom nalogu u kaznenim stvarima (SL L 130, 1. 5. 2014.),

— Okvirna odluka Vijeca Europske unije od 13. lipnja 2002. o zajedniCkim istraziteljskim
ekipama (2002/465/PUP), (SL L 162, 20. 6. 2002.),

— Okvirna odluka Vijec¢a od 30. studenoga 2009. o spreCavanju i rjeSavanju sporova o
izvrSavanju nadleZnosti u kaznenim postupcima (2009/948/PUP) (SL L 328, 15. 12. 2009.),

— Direktiva (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o suzbijanju
terorizma 1 zamjeni Okvirne odluke Vijeca 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vijeca
2005/671/PUP (SL L 88/6, 31. 3. 2017.),

— Direktiva (EU) 2016/800 Europskog parlamenta i Vije€a od 11. svibnja 2016. o
postupovnim jamstvima za djecu koja su osumnjicenici ili optuzenici u kaznenim postupcima
(SL L 132,21.5.2016.),

— Direktiva (EU) 2016/1919 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2016. o pravnoj
pomoc¢i za osumnji¢enike i okrivljenike u kaznenom postupku i za trazene osobe u postupku
na temelju europskog uhidbenog naloga (SL L 297, 4. 11. 2016.).

(3) Ovim Zakonom osigurava se provedba Uredbe (EU) 2018/1805 Europskog parlamenta i
Vijeca od 14. studenoga 2018. o uzajamnom priznavanju naloga za zamrzavanje i naloga za
oduzimanje.

Iskljucenje provjere dvostruke kaznjivosti
Clanak 10.

Ako je u drzavi izdavanja propisana kazna zatvora ili mjera koja uklju¢uje oduzimanje
slobode u najduzem trajanju od tri godine ili viSe, a u slu¢aju priznanja strane nov¢ane kazne
bez obzira na visinu propisane kazne, nadlezno pravosudno tijelo iz ¢lanka 7. ovog Zakona
izvr$it ¢e zaprimljenu odluku stranih pravosudnih tijela iz ¢lanka 1. ovog Zakona bez
provjeravanja dvostruke kaznjivosti za sljedeca kaznjiva djela:
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— pripadanje zlo¢inackoj organizaciji,

— terorizam,

— trgovanje ljudima,

— spolno iskoriStavanje djece 1 dje¢ja pornografija,

— nedopustena trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima,
— nedopustena trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivima,

— korupcija,

— prijevara, ukljucujuéi i one koje utjecu na financijske interese Europskih zajednica u smislu
Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. srpnja 2017. o suzbijanju
prijevara poc¢injenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim sredstvima,

— pranje novca,
— krivotvorenje valute, ukljucujuéi i euro,
— racunalni kriminalitet,

— djela protiv okoliSa, ukljucujuéi i nedopustenu trgovinu ugrozenim Zzivotinjskim vrstama i
vrstama i sortama ugrozenih biljaka,

— omogucavanje neovlaStenog ulaska i boravka,

— ubojstvo, teska tjelesna ozljeda,

— nedopustena trgovina ljudskim organima i tkivom,

— otmica, protupravno oduzimanje slobode i drZanje talaca,

— rasizam i ksenofobija,

— organizirana ili oruZana pljacka,

— nedopustena trgovina kulturnim dobrima, ukljucujuéi starine i umjetnicka djela,
— varanje,

— reketarenje 1 iznuda,

— krivotvorenje i piratstvo proizvoda,

— krivotvorenje i trgovina administrativnim ispravama,

— krivotvorenje sredstava placanja,

— nedopustena trgovina hormonskim supstancijama i drugim tvarima za poticanje rasta,
— nedopustena trgovina nuklearnim i radioaktivnim materijalima,

— trgovina ukradenim vozilima,

— silovanje,

— podmetanje pozara,

— kaznena djela iz nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda,

— protupravno oduzimanje letjelica/plovnih objekata,

— sabotaza.
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Koristenje podataka i dokaza
Clanak 12.r

(1) Podaci 1 dokazi koji su zakonito prikupljeni u okviru zajednicke istrage mogu se koristiti u
sljedece svrhe:

a) u svrhu za koju je osnovan zajednicki istrazni tim te u druge svrhe sukladno dogovoru
drzava €lanica koje ¢ine zajednicki istrazni tim,

b) uz suglasnost druge drzave clanice koja sudjeluje u zajednickom istraznom timu za
otkrivanje, istrazivanje i progon drugih kaznenih djela,

¢) za sprjec¢avanje neposredne 1 ozbiljne prijetnje javnoj sigurnosti.

(2) Doma¢i upuceni ¢lan moze drugim clanovima zajednickog istraznog tima za potrebe
zajednicCke istrage, u skladu s domaéim pravom i u okviru svojih ovlasti, dati na koristenje
podatke kojima raspolazu tijela Republike Hrvatske.

(3) Kada je suglasnost u smislu stavka 1. to¢ke b) zatraZzena od Republike Hrvatske, Drzavno
odvjetnistvo Republike Hrvatske uskratit ¢e suglasnost ako postoje razlozi za odbijanje
medunarodne pravne pomoc¢i, a moze uskratiti suglasnost kada bi upotreba tih podataka
ugrozila drugi kazneni postupak u Republici Hrvatskoj.
GLAVA II. EUROPSKI UHIDBENI NALOG
Podrucje primjene

Clanak 17.

(1) Europski uhidbeni nalog, osim za djela iz ¢lanka 10. ovog Zakona, nadlezno domace tijelo
moze izdati 1 za kaznena djela za koja je propisana kazna zatvora u najduzem trajanju od
jedne godine zatvora ili viSe ili je donesena pravomoc¢na presuda na kaznu zatvora u trajanju
od najmanje Cetiri mjeseca.

(2) Nadlezno tijelo ¢e izdati europski uhidbeni nalog u svrhu kaznenog progona ako je protiv
osobe na koju se taj nalog odnosi rjeSenjem odreden istrazni zatvor.

(3) Tijelo koje je izdalo europski uhidbeni nalog duzno ga je odmah staviti izvan snage kad
traZzena osoba bude predana, nastupi zastara kaznenog progona ili izvrSenja kazne te drugi
razlozi zbog kojih europski uhidbeni nalog vise nije potreban.

SadrzZaj 1 oblik
Clanak 18.

Europski uhidbeni nalog mora sadrzavati sljede¢e podatke navedene u standardnom obrascu
(Prilog 1.) koji je sastavni dio ovog Zakona:

1. identitet i drzavljanstvo trazene osobe,
2. ime, adresu, broj telefona i telefaksa, adresu elektronicke poste tijela koje je izdalo nalog,

3. dokaz o postojanju izvr$ne presude, uhidbenog naloga ili druge izvr$ne sudske odluke koja
ima isti u¢inak, u smislu ¢lanka 2. toc¢ke 8., te ¢lanaka 10. 1 17. ovog Zakona,

4. pravnu oznaku i zakonski opis djela, posebno u smislu ¢lanka 10. 1 17. ovog Zakona,

5. ¢injenicni opis djela ukljucujuéi okolnosti pod kojima je djelo pocinjeno, vrijeme i mjesto
pocinjenja, stupanj sudioniStva trazene osobe u pocinjenju djela,
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6. vrstu 1 visinu kaznenopravne sankcije izre€ene pravomocé¢nom presudom, odnosno vrstu i
visinu kaznenopravne sankcije za konkretno djelo propisane domaéim pravom,

7. ako je moguce posljedice djela.
Razlozi za odbijanje izvrSenja europskog uhidbenog naloga
Clanak 20.

(1) Osim za djela iz €lanka 10. ovog Zakona, nadleZni sud ¢e izvrSiti europski uhidbeni nalog
za djelo za koje je u drzavi izdavanja propisana kazna zatvora u najduzem trajanju od barem
jedne godine zatvora ili viSe ili je donesena pravomoc¢na presuda kojom je izreCena kazna
zatvora ili mjera koja ukljuc¢uje oduzimanje slobode u trajanju od najmanje ¢etiri mjeseca, pod
uvjetom da to djelo sadrzi bitna obiljezja kaznenog djela i prema domacem pravu, neovisno o
zakonskom opisu i pravnoj kvalifikaciji kaznjive radnje navedenim u zaprimljenom nalogu.

(2) Sud ¢e odbiti priznanje europskog uhidbenog naloga:

1. ako je europski uhidbeni nalog izdan za djelo koje je u Republici Hrvatskoj obuhvaceno
amnestijom, a na temelju zakona postoji nadleZznost domaceg suda,

2. ako je sud obavijeSten da je traZena osoba ve¢ pravomoc¢no osudena u nekoj od drzava
Clanica za isto djelo pod uvjetom da je kaznena sankcija izvrSena ili se trenuta¢no izvrSava ili
se viSe ne moze izvrSiti prema pravu drzave u kojoj je donesena presuda,

3. ako trazena osoba u trenutku pocinjenja kaznenog djela nije navrsila 14 godina Zivota,

4. ako djelo iz €lanka 17. stavka 1. ovog Zakona na koje se odnosi europski uhidbeni nalog ne
predstavlja kazneno djelo prema domacem zakonu. Za fiskalna djela izvrSenje europskog
uhidbenog naloga ne moZze se odbiti samo iz razloga $to domace pravo ne propisuje istu vrstu
poreza ili pristojbi ili Sto ne sadrzi iste odredbe o porezima, pristojbama, carinama ili
mijenjanju valute kao i pravo drzave izdavanja,

5. ako se u Republici Hrvatskoj protiv osobe za kojom je izdan europski uhidbeni nalog vodi
kazneni postupak zbog istog djela zbog kojeg je nalog izdan, osim ako su se drzavni odvjetnik
i nadlezno tijelo drzave izdavanja sporazumjeli da postupak vodi pravosudno tijelo drzave
izdavanja,

6. ako je domace pravosudno tijelo odlucilo da ne¢e pokrenuti kazneni postupak za djelo za
koje je izdan europski uhidbeni nalog jer je osumnji¢enik ispunio obveze koje su mu nalozene
kao uvjet za nepokretanje postupka,

7. ako je prema domacem pravu nastupila zastara kaznenog progona ili izvrSenja
kaznenopravne sankcije, a postoji nadleznost Republike Hrvatske na temelju domaceg prava,

8. ako je sud zaprimio obavijest da je trazena osoba ve¢ pravomoc¢no osudena u trecoj drzavi
zbog istog djela, a sankcija je izvrSena ili se trenutacno izvrSava ili se viSe ne moze izvrsiti
prema pravu drzave u kojoj je donesena presuda.

Razlozi zbog kojih se moze odbiti izvrSenje europskog uhidbenog naloga
Clanak 21.

(1) Sud moze, rukovodedi se nacelima uéinkovite suradnje, svrhovitosti i prava na posteno
sudenje odbiti izvrSenje europskog uhidbenog naloga:

1. ako je domace pravosudno tijelo odlucilo da nec¢e pokrenuti kazneni postupak za djelo za
koje je izdan europski uhidbeni nalog ili je kazneni postupak obustavljen ili je donesena
pravomoc¢na presuda protiv trazene osobe u nekoj od drzava ¢lanica za isto djelo;
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2. kada se europski uhidbeni nalog odnosi na djela koja:
a) su u cijelosti ili djelomi¢no pocinjena na podru¢ju Republike Hrvatske,

b) su pocinjena izvan teritorija drzave izdavanja, a domace pravo ne dopusta kazneni progon
za ta djela kada su pocinjena izvan teritorija Republike Hrvatske.

(2) Sud moZe odbiti izvrSenje europskog uhidbenog naloga izdanog u svrhu izvrSavanja
zatvorske kazne ili mjere koja ukljucuje oduzimanje slobode izrecene presudom donesenom u
odsutnosti, osim ako iz podataka navedenih u obrascu u smislu ¢lanka 18. ovog Zakona
proizlazi, da, u skladu s pravom drzave izdavanja:

1. je trazenoj osobi bio pravodobno i osobno urufen poziv s naznakom mjesta i vremena
odrzavanja rasprave na kojoj je donesena presuda u odsutnosti, ili da je zaprimila sluzbenu
obavijest o mjestu i vremenu odrzavanja rasprave na nacin iz kojeg se nedvojbeno moze
zakljuciti da je znala za odrzavanje rasprave, te da je upozorena da presuda moze biti
donesena u odsutnosti u slu¢aju nedolaska na raspravu,

2. je trazenu osobu na raspravi zastupao opunomoceni branitelj ili branitelj kojeg je postavio
sud po sluzbenoj duznosti,

3. je trazena osoba izricito izjavila da ne osporava presudu donesenu u njezinoj odsutnosti ili
nije pravovremeno podnijela zahtjev za obnovu postupka ili zalbu, iako je nakon osobnog
urucenja presude donesene u njenoj odsutnosti poucena o pravu na podnoSenje zahtjeva za
obnovu postupka ili zalbe slijedom kojih bi se postupak mogao ponovno provesti u njezinoj
prisutnosti, te preispitati utvrdeno ¢injenicno stanje i1 izvesti novi dokazi, a $to bi moglo
dovesti do preinacenja prvotne presude,

4. ¢e trazenoj osobi, kojoj presuda donesena u odsutnosti nije bila osobno urucena, ista biti
osobno uru¢ena odmah nakon predaje osobe drzavi izdavanja, uz pouku da u zakonom
propisanom roku ima pravo podnijeti zahtjev za obnovu postupka ili zalbu slijedom kojih se
moze provesti postupak opisan u tocki 3. ovog stavka.

Posebni uvjeti za izvrSenje europskog uhidbenog naloga
Clanak 22.

(1) Ako je predmet europskog uhidbenog naloga djelo za koje se moze izre¢i kazna
dozivotnog zatvora ili mjera dozivotnog oduzimanja slobode, sud mozZe njegovo izvrSenje
uvjetovati:

1. postojanjem zakonom propisane mogucnosti preispitivanja izreCene kazne ili mjere na
zahtjev osudenika ili po sluzbenoj duznosti najkasnije 20 godina od izricanja sankcije, u
drzavi izdavanja,

2. pravom osudenika da zatrazi pomilovanje od daljnjeg izvrSavanja kazne ili mjere na
temelju prava ili sudske prakse u drzavi izdavanja.

(2) Brisan.

(3) Ako je europski uhidbeni nalog izdan u svrhu vodenja kaznenog postupka, a trazena osoba
je drzavljanin Republike Hrvatske ili osoba koja ima prebivaliste ili boravak na njezinu
podrucju, sud ¢e predaju te osobe uvjetovati njezinim vraéanjem u Republiku Hrvatsku,
akojoj bude izrecena sankcija u drzavi izdavanja, a ta osoba je pristala izdrzavati izreCenu
sankciju u Republici Hrvatskoj.
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(4) Ako je europski uhidbeni nalog izdan u svrhu izvrSenja kazne zatvora ili mjere koja
ukljucuje oduzimanje slobode, a trazena osoba je drzavljanin Republike Hrvatske ili osoba
koja ima prebivaliSte ili boravak na njezinu podrucju i suglasila se s izdrzavanjem kazne u
Republici Hrvatskoj, sud ¢e odgoditi odlu¢ivanje o europskom uhidbenom nalogu. Radi
preuzimanja izvrSenja sankcije sud ¢e od drzave izdavanja naloga zatraziti dokumentaciju i
odrediti primjereni rok koji ne moze biti duzi od 15 radnih dana za njezinu dostavu. Rokovi iz
Clanaka 28. 1 32. ovog Zakona pocinju te¢i istekom roka koji je sud odredio za dostavu
dokumentacije. Nakon pravomocénosti odluke o preuzimanju izvrSenja strane sankcije sud ¢e
odbiti priznanje europskog uhidbenog naloga.

(5) Ako je nadlezni sud temeljem ¢lanka 94. stavka 2. tocke 4. ovog Zakona odbio priznanje i
izvrSenje presude suda drzave izdavanja izreCene protiv hrvatskog drzavljanina ili osobe koja
ima prebivaliste ili boravak na podruc¢ju Republike Hrvatske, sud ¢e odobriti predaju te osobe
drzavi izdavanja u svrhu vodenja kaznenog postupka pod uvjetom njezina vracanja u
Republiku Hrvatsku radi izdrzavanja sankcije izreCene u drzavi izdavanja, ako je osoba
pristala izdrzavati izre¢enu sankciju u Republici Hrvatskoj.

Pokretanje postupka izvrSavanja europskog uhidbenog naloga
Clanak 23.

(1) Policija moze u skladu sa svojim ovlastima na temelju zakona kojim se ureduje policijsko
postupanje uhititi osobu protiv koje je izdan europski uhidbeni nalog ili je raspisano
upozorenje u Schengenskom informacijskom sustavu na zahtjev drzave ¢lanice. Osoba ¢e biti
predana pritvorskom nadzorniku najkasnije u roku od 24 sata od uhi¢enja i o tome ¢e se
obavijestiti nadleznog drZzavnog odvjetnika te ¢e mu se dostaviti europski uhidbeni nalog ili/i
upozorenje iz Schengenskog informacijskog sustava na temelju kojeg je osoba uhi¢ena. Ako
dokumentacija ne sadrzi prijevod upozorenja iz Schengenskog informacijskog sustava i/ili
europskog uhidbenog naloga u smislu ¢lanka 9. ovog Zakona, policija ¢e od drzave izdavanja
zatraziti dostavu prijevoda u roku od 48 sati od uhi¢enja. Nadlezni drZzavni odvjetnik moze
neposredno od nadleznog tijela drzave izdavanja zatraziti dostavu prijevoda europskog
uhidbenog naloga u razumnom roku, uzimajuci u obzir rokove iz ¢lanka 32. ovog Zakona.
Ako upozorenje ne sadrzi podatke iz ¢lanka 18. ovog Zakona, policija ¢e od nadleznog tijela
drzave izdavanja zatraziti da se bez odgode dopuni upozorenje.

(2) Drzavni odvjetnik ¢e u roku od 16 sati od predaje pritvorskom nadzorniku ispitati
uhiéenika na okolnosti iz dokumentacije koju mu je dostavila policija.

(3) Ako drzavni odvjetnik raspolaze europskim uhidbenim nalogom i prijevodom u smislu
¢lanka 9. ovog Zakona, odnosno upozorenjem, a ne odredi mjere opreza, nalozit ¢e policiji da
uhi¢enika u roku od 48 sati od uhi¢enja dovede nadleznom sucu istrage radi odluke o
istraznom zatvoru i pokretanja postupka predaje.

(4) Ako drzavni odvjetnik ne raspolaze europskim uhidbenim nalogom odnosno upozorenjem
i prijevodom u smislu ¢lanka 9. ovog Zakona rjeSenjem moze odrediti pritvor koji moze trajati
najduZze 48 sati od uhiéenja.

(5) Ako drzavni odvjetnik ne zaprimi prijevod u smislu ¢lanka 9. ovog Zakona u roku iz
stavka 1. ovog Clanka, sudac istrage moze na prijedlog drzavnog odvjetnika produljiti pritvor
za daljnjih 36 sati.

(6) Kad drZavni odvjetnik u slucajevima iz stavaka 4. i 5. ovog Clanka zaprimi prijevod
europskog uhidbenog naloga odnosno upozorenja u smislu ¢lanka 9. ovog Zakona, ako ne
odredi mjere opreza, nalozit ¢e policiji da uhi¢enika dovede nadleznom sucu istrage radi
odluke o istraznom zatvoru i pokretanja postupka predaje.
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(7) Ako u rokovima iz stavaka 4. 1 5. ovog cClanka drzava izdavanja nije dostavila
dokumentaciju uhi¢enik ¢e biti pusten na slobodu.

(8) Ako je drzava izdavanja dostavila dokumentaciju nakon isteka rokova iz stavaka 4. i 5.
ovog ¢lanka, policija ¢e ponovo uhititi trazenu osobu i u roku od 24 sata od uhi¢enja dovesti
je nadleznom sucu istrage radi odluke o istraznom zatvoru i postupka predaje. Rokovi iz
¢lanka 32. ovog Zakona nastavljaju te¢i od trenutka ponovnog uhi¢enja trazene osobe.

(9) Kad nadlezno zupanijsko drZzavno odvjetniStvo neposredno zaprimi europski uhidbeni
nalog, dostavit ¢e ga policiji radi postupanja u skladu s ovim ¢lankom.

Postupak pred sucem istrage
Clanak 24.a

(1) Na prijedlog drzavnog odvjetnika uz koji je dostavljena dokumentacija iz ¢lanka 23.
stavka 3. ovog Zakona sudac istrage ¢e u postupku izvrSenja europskog uhidbenog naloga
zakazati roCiSte za odluku o istraznom zatvoru u skladu s doma¢im pravom. O vremenu
odrzavanja rocCiSta za odluku o istraznom zatvoru sudac istrage obavijestit ¢e drZzavnog
odvjetnika, trazenu osobu i njezina branitelja, a po potrebi i tumaca.

(2) Rociste iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se odrzati samo ako je prisutan branitelj trazene
osobe. Ako trazena osoba nema branitelja, sud ¢e joj postaviti branitelja po sluzbenoj duznosti.

(3) Na rocistu za odluku o istraznom zatvoru sudac istrage utvrdit ¢e je li osoba poucena o
svojim pravima iz ¢lanka 24. stavka 2. ovog Zakona. Ako osoba nije poucena o navedenim
pravima, sudac ¢e pozvati drzavnog odvjetnika da to ucini.

(4) Ako traZena osoba sucu istrage da pristanak na predaju te se odrekne primjene nacela
specijalnosti u skladu s ¢lankom 27. ovog Zakona, sudac istrage ¢e uz odluku o istraznom
zatvoru donijeti rjeSenje u smislu ¢lanka 28. ovog Zakona.

Predaja osobe koja uziva imunitet

Clanak 25.

(1) Ako drzavni odvjetnik tijekom ispitivanja trazene osobe koja je drzavljanin Republike
Hrvatske utvrdi da ta osoba uziva imunitet u Republici Hrvatskoj, zatrazit ¢e od nadleznog
tijela odobrenje za postupanje po nalogu protiv te osobe.

(2) Ako je traZzena osoba koja uziva imunitet u Republici Hrvatskoj drzavljanin druge drzave
ili sluzbenik medunarodne organizacije, drzavni odvjetnik mora o tome odmah obavijestiti
ministarstvo nadlezno za vanjske poslove. Postupak predaje neée se pokrenuti prije nego Sto
tijelo koje je izdalo nalog dostavi dokaz o ukidanju imuniteta.

(3) Rokovi iz ¢lanka 28. 1 32. ovog Zakona pocinju te¢i s danom kada drzavni odvjetnik
zaprimi dokaz o ukidanju imuniteta.

Rokovi za donosenje odluke o predaji trazene osobe
Clanak 32.
(1) Postupak radi predaje trazene osobe je hitan.

(2) Ako trazena osoba nije pristala na predaju, o njezinoj predaji mora biti odlu¢eno u roku od
Sezdeset dana od uhiéenja ili prvog ispitivanja.
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(3) Ako se o predaji ne moze odluciti u rokovima iz stavka 2. ovog ¢lanka, sud ¢e o tome
obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog 1 navesti razloge za prekoracenje rokova. U tom slucaju
o predaji trazene osobe mora biti odluc¢eno u daljnjem roku od trideset dana.

(4) Ako se zbog iznimnih okolnosti, o predaji ne moze odluciti niti u roku iz stavka 3. ovog
¢lanka, sud ¢e o tome obavijestiti Eurojust i navesti razloge za prekoracenje roka.

(5) Ako neka od drzava clanica visekratno prekoracuje rokove za izvrSavanje europskih
uhidbenih naloga domacih nadleznih tijela, ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda ¢e o
tome obavijestiti Vije¢e Europske unije.

Prekid postupka izvrSenja europskog uhidbenog naloga i privremena predaja trazene osobe
Clanak 33.

(1) Kada se protiv trazene osobe vodi postupak u Republici Hrvatskoj zbog drugog kaznenog
djela ili se traZzena osoba nalazi na izdrzavanju kazne zatvora, postupak izvrSenja europskog
uhidbenog naloga prekida se rjeSenjem. Postupak ¢e se nastaviti kada se postupak zbog
drugog kaznenog djela pravomoéno okonca i osoba izdrzi kaznu zatvora koja ¢e joj biti
eventualno izrecena, kada istekne kazna zatvora koju je izdrzavala, odnosno odobri joj se
uvjetni otpust. Kada sud utvrdi postojanje razloga za prekid izvrSenja europskog uhidbenog
naloga, o tome e obavijestiti drzavu izdavanja europskog uhidbenog naloga koja moze
zatraziti privremenu predaju trazene osobe. Na postupak privremene predaje na odgovarajuci
nacin primjenjuju se odredbe kojima je propisan postupak suda radi izvrSenja europskog
uhidbenog naloga radi predaje. Pri donoSenju odluke o privremenoj predaji sud ¢e voditi
racuna o tome da privremena predaja nece ometati vodenje kaznenog postupka pred domaéim
sudom te ¢e u rjeSenju kojim se odobrava privremena predaja naznaciti datum do kojeg
trazena osoba mora biti vra¢ena u Republiku Hrvatsku.

(2) Vrijeme oduzimanja slobode u drzavi izdavanja uracunat ¢e se u kaznu koja ¢e traZenoj
osobi biti izreCena u domacem postupku, odnosno u kaznu zatvora koju je izdrzavala u
Republici Hrvatskoj prije njezine predaje drzavi izdavanja. Ako je to vrijeme ura¢unano u
kaznu izreCenu u drzavi izdavanja naloga, ono nec¢e biti uraunano u izreCenu kaznu u
Republici Hrvatskoj, odnosno u vrijeme izdrzavanja kazne u Republici Hrvatskoj za Cijeg je
trajanja privremena predaja odobrena.

Ispitivanje trazene osobe prije donoSenja odluke o predaji
Clanak 34.

(1) Prije donoSenja odluke o predaji na prijedlog tijela koje je izdalo nalog 1 pod uvjetom da je
predaja trazena radi vodenja kaznenog postupka, sud moze ispitati trazenu osobu o djelu zbog
kojega je izdan nalog.

(2) Okolnosti ispitivanja traZzene osobe dogovaraju sud 1 tijelo koje je izdalo nalog pisanim

sporazumom, koji obvezuje sva nadlezna tijela drzave izdavanja.

(3) Sud ispituje trazenu osobu u skladu s domad¢im kaznenim postupovnim pravom i
sporazumom iz stavka 2. ovog Clanka. Ispitivanju moraju biti prisutni branitelj i drzavni
odvjetnik, a moze biti prisutna i sluzbena osoba drzave izdavanja.
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GLAVA II1.A EUROPSKI ISTRAZNI NALOG
POGLAVLIJE I. OPCE ODREDBE
Uvjeti za izdavanje europskog istraznog naloga
Clanak 42.c

Nadlezno pravosudno tijelo izdat ¢e europski istrazni nalog ako su ispunjene sljedece
pretpostavke:

1. izdavanje europskog istraznog naloga nuzno je i razmjerno svrsi postupaka iz ¢lanka 2.
tocke 9. ovog Zakona,

2. dokazna radnja ili radnje navedene u europskom istraznom nalogu mogu biti odredene u
tom postupku.

Razlozi za nepriznavanje ili neizvrSenje europskog istraznog naloga
Clanak 42.j

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze, rukovode¢i se nacelima ucinkovite suradnje,
svrhovitosti i prava na pravi¢no sudenje, odluciti hoce li izvrsiti ili odbiti priznanje i izvrSenje
europskog istraznog naloga u sljede¢im slucajevima:

a) kada prema domadem pravu postoji imunitet ili povlastica koja onemogucuje izvrSenje
europskog istraznog naloga ili postoje pravila o utvrdivanju i1 ograni¢enju kaznene
odgovornosti u odnosu na slobodu tiska i slobodu izrazavanja u drugim medijima, a koja
onemogucuju izvrSenje europskog istraznog naloga;

b) kada je europski istrazni nalog izdan u postupku iz ¢lanka 2. tocke 9. podtocaka b) i c)
ovog Zakona, a dokazna radnja ne bi bila primjenjiva u usporedivom domacem slucaju prema
domacem pravu.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo ne¢e priznati i izvrSiti europski istrazni nalog u sljede¢im
slucajevima:

a) kada bi izvrSenje europskog istraznog naloga Stetilo bitnim interesima nacionalne sigurnosti,
dovelo u opasnost izvor informacija ili znacilo koriStenje povjerljivih informacija koje se
odnose na odredene obavjestajne aktivnosti;

b) kada bi izvrSenje europskog istraznog naloga bilo u suprotnosti s naelom ne bis in
idem, osim ako je tijelo izdavanja dalo jamstvo da dokaz pribavljen europskim istraznim
nalogom nece biti koriSten u svrhu kaznenog progona ili kaznjavanja osobe za djelo za koje je
ve¢ pravomoc¢no presudena u drzavi ¢lanici,

c) kada se europski istrazni nalog odnosi na kazneno djelo za koje se tvrdi da je pocinjeno
izvan drzavnog podru¢ja drZave izdavanja te je djelomi¢no ili u cijelosti pocinjeno na
drzavnom podrucju Republike Hrvatske, a postupanje u vezi s kojim se izdaje europski
istrazni nalog nije kaznjivo djelo u Republici Hrvatskoj;

d) kada postoje opravdani razlozi koji ukazuju da izvrSenje dokazne radnje navedene u
europskom istraznom nalogu ne bi bilo u skladu s obvezama iz ¢lanka 6. Ugovora o
Europskoj uniji i Povelje o temeljnim pravima Europske unije;

e) kada postupanje zbog kojeg je izdan europski istrazni nalog nije kaznjiva radnja prema
domacem pravu, osim ako se odnosi na kazneno djelo obuhvaceno kategorijama kaznenih
djela navedenih u ¢lanku 10. ovog Zakona. Za fiskalna djela izvrSenje europskog istraznog
naloga ne moze se odbiti samo iz razloga Sto domace pravo ne propisuje istu vrstu poreza ili
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pristojbi ili §to ne sadrzi iste odredbe o porezima, pristojbama, carinama ili mijenjanju valute,
kao i pravo drzave izdavanja; ili

f) kada je europski istrazni nalog izdan u odnosu na dokaznu radnju ¢ija je primjena po
domacem pravu ograniena na katalog kaznenih djela ili na kaznena djela sa zaprijeCenom
odredenom najnizom sankcijom, a koji katalog ne ukljucuje kazneno djelo zbog kojeg se vodi
postupak u drzavi izdavanja.

(3) Odredbe stavka 2. tocke e) 1 f) ovog ¢lanka ne primjenjuju se na dokazne radnje iz ¢lanka
42.1 stavka 2. ovog Zakona.

(4) U slucajevima iz stavka 1. tocke a) i stavka 2. tocaka a), b), c¢) i d) ovog Clanka, prije
donoSenja odluke o nepriznavanju ili neizvrSavanju europskog istraznog naloga, bilo u
cijelosti ili djelomi¢no, nadlezno pravosudno tijelo obavjestava tijelo izdavanja o razlozima za
nepriznavanje i1 neizvrSenje europskog istraznog naloga te, prema potrebi, od tijela izdavanja
bez odgode trazi dostavu potrebnih informacija.

(5) U slucaju iz stavka 1. tocke a) ovog €lanka i ako je za ukidanje povlastice ili imuniteta
nadlezno domace tijelo, nadlezno pravosudno tijelo zatrazit ¢e od njega da odmah iskoristi tu
ovlast. Ako je za ukidanje povlastice ili imuniteta nadlezno tijelo druge drzave ili
medunarodna organizacija, izvrSavanje te ovlasti od tijela nadleznog za ukidanje povlastice ili
imuniteta zatrazit ¢e tijelo izdavanja.

(6) Rjesenje kojim se odbija priznanje i izvrSenje europskog istraznog naloga dostavlja se
nadleznom drzavnom odvjetniku, koji ima pravo Zalbe pod uvjetima i u rokovima propisanim
domacim pravom.

POGLAVLIJE II. POSEBNE ODREDBE ZA POJEDINE DOKAZNE RADNIJE

IzvrSenje europskog istraznog naloga izdanog u svrhu ispitivanja putem videokonferencije
ili druge vrste audiovizualnog prijenosa

Clanak 42.ab

(1) Kada nadlezno Zupanijsko drZzavno odvjetniStvo zaprimi europski istrazni nalog koji je
izdan u svrhu ispitivanja osobe koja se nalazi u Republici Hrvatskoj radi provodenja dokazne
radnje ispitivanja okrivljenika ili osumnjiCenika te svjedoka ili vjeStaka putem
videokonferencijske veze, odlucit ¢e o provodenju te radnje u skladu s domaéim pravom.

(2) Po zaprimanju europskog istraznog naloga zupanijsko drzavno odvjetnistvo utvrduje

postoje li razlozi iz ¢lanka 42.) ovog Zakona za odbijanje izvrSenja europskog istraznog
naloga.

(3) Uz razloge iz ¢lanka 42.j ovog Zakona, izvrSenje europskog istraznog naloga moZe se
odbiti:

a) ako osumnjicenik ili okrivljenik nije suglasan; ili

b) ako bi izvrSenje takve dokazne radnje u odredenom slucaju bilo u suprotnosti s temeljnim

nacelima domaceg prava.

(4) Suglasnost iz stavka 3. to¢ke a) ovog ¢lanka osumnji¢enik ili okrivljenik moZe povuci
prije zapoCinjanja davanja iskaza putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog
prijenosa.

(5) Kada nadlezno Zupanijsko drzavno odvjetnistvo odluci izvrsiti europski istrazni nalog iz
stavka 1. ovog ¢lanka dogovara pojedinosti izvrSenja neposredno s tijelom izdavanja naloga te:
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a) poziva svjedoka ili vjestaka navodeci vrijeme 1 mjesto ispitivanja;

b) poziva osumnjic¢enika ili okrivljenika na ispitivanje u skladu s domaéim pravom te uz poziv
dostavlja i pouku o pravima koja toj osobi pripadaju prema pravu drzave izdavanja.

(6) Kada se ispitivanje odrzava putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog
prijenosa, primjenjuju se sljedeca pravila:

a) tijelo koje izvrSava radnju nazoc¢no je tijekom ispitivanja, a prema potrebi mu pomaze
tumac, te je odgovorno za utvrdivanje identiteta osobe koju treba ispitati i postivanje
temeljnih nacela domaceg prava. Ako smatra da se tijekom ispitivanja krSe temeljna nacela
domacdeg prava, odmah poduzima mjere potrebne za osiguravanje nastavka ispitivanja u
skladu s navedenim nacelima;

b) mjere za zastitu osobe koja treba biti ispitana dogovaraju, prema potrebi, nadlezno tijelo iz
stavka 1. ovog ¢lanka 1 nadlezno tijelo drzave izdavanja;

¢) ispitivanje izravno provodi nadlezno tijelo drzave izdavanja, u skladu s njezinim pravom,;

d) na zahtjev drzave izdavanja ili osobe koja treba biti ispitana, nadlezno tijelo iz stavka 1.
ovog ¢lanka prema potrebi osigurava osobi koja treba biti ispitana pomo¢ tumaca;

e) osumnjicenici ili okrivljenici obavjestavaju se prije ispitivanja o postupovnim pravima koja
im pripadaju, ukljucujuéi pravo da ne iskazuju, prema domacem pravu i prema pravu drzave
izdavanja. Svjedoci i vjeStaci mogu se pozvati na pravo da ne iskazuju koje im pripada prema
domacem pravu ili prema pravu drzave izdavanja te ih se o navedenom pravu obavjeStava
prije ispitivanja.

(7) Nadlezno tijelo iz stavka 1. ovog ¢lanka sastavlja zapisnik o ispitivanju, u kojem navodi
datum i mjesto ispitivanja, identitet osobe koja je ispitana, identitet i funkcije svih ostalih
osoba koje su sudjelovale u ispitivanju, dane prisege i1 tehnicke uvjete u kojima je ispitivanje
odrzano. Navedeni zapisnik nadlezno tijelo iz stavka 1. ovog ¢lanka Salje tijelu izdavanja.

(8) U slucaju kada se osoba ispituje u skladu s ovim ¢lankom te odbija iskazivati premda je na
to obvezna ili kao svjedok ne da istinit iskaz, primjenjuje se domace pravo na isti nacin kao da
se ispitivanje odrzava u okviru domaceg postupka.

Razlozi za odbijanje priznanja i izvrSenja naloga
Clanak 47.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odbiti priznanje i izvrSenje naloga za osiguranje imovine ili
dokaza ako:

1. potvrda u smislu ¢lanka 44. stavka 2. ovog Zakona nije izdana, nije potpuna ili o€ito nije u
skladu s nalogom, a drzava izdavanja nije u odredenom roku, koji ne moze biti dulji od sedam
radnih dana, dostavila dopunu, odnosno ispravak,

2. nesumnjivo utvrdi, iz podataka navedenih u potvrdi za kazneno djelo iz naloga, da bi
predaja imovine ili predmeta u smislu odredbe ¢lanka 49. ovog Zakona, znacila povredu
nacela ne bis in idem,

3. djelo za koje je izdan nalog, ne predstavlja kazneno djelo prema domacem pravu, osim ako
se odnosi na kazneno djelo obuhvacéeno kategorijama kaznenih djela navedenih u ¢lanku 10.
ovog Zakona. Za fiskalna djela izvrSenje naloga ne moze se odbiti samo zbog toga §to domace
pravo ne propisuje istu vrstu poreza ili pristojbi ili Sto ne sadrzi iste odredbe o porezima,
pristojbama, carinama i mijenjanju valute, kao i pravo drzave izdavanja.
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(2) Nadlezno pravosudno tijelo moze odbiti priznanje naloga za osiguranje imovine ili dokaza
ako izvrSenje naloga sprjecava imunitet ili povlastica.

(3) U slucaju iz stavka 1. tocke 1. ovog ¢lanka, nadlezno pravosudno tijelo Ce:

1. odrediti rok, ne duzi od sedam radnih dana, za dostavu potvrde ili dopunu odnosno ispravak
potvrde u smislu ¢lanka 44. stavka 2. ovog Zakona,

2. u zamjenu za potvrdu prihvatiti ispravu iste vaznosti, ili
3. izvrsiti nalog ako zaprimljene informacije smatra dostatnim za svoje postupanje.

(4) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog o odluci
kojem je odbijeno priznanje i izvrSenje naloga za osiguranje imovine ili dokaza, posredstvom
sigurnog komunikacijskog sredstva podobnog za ispis, uz uvjet da drzava izdavanja pristaje
na takav nacin prosljedivanja.

(5) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog da su imovina
ili dokazi nestali, unisteni ili ih nije bilo moguée pronaéi na mjestu navedenom u potvrdi, a
niti nakon razmjene podataka s drzavom izdavanja nije bilo moguce utvrditi gdje se nalaze,
zbog ¢ega nalog za osiguranje imovine ili dokaza nije moguce izvrSiti.

GLAVA V. ODLUKA O ODUZIMANJU IMOVINE ILI PREDMETA
Podrucje primjene
Clanak 63.

Osim za kaznena djela iz ¢lanka 10. ovog Zakona, nadlezni sud ¢e priznati a domace
pravosudno tijelo ¢e provesti izvrSenje odluke o oduzimanju imovine ili predmeta za sva
kaznjiva djela propisana domacim pravom, neovisno o zakonskom opisu i pravnoj
kvalifikaciji kaznjive radnje navedenim u zaprimljenoj odluci, koja ¢e biti izvrSena u skladu s
domacim pravom.

GLAVA VI. PRIZNANIJE I IZVRSENJE ODLUKA O NOVCANOJ KAZNI
Podrucje primjene
Clanak 77.

(1) Osim za djela iz ¢lanka 10. ovog Zakona sud iz ¢lanka 78.a ovog Zakona priznat ¢e
odluku o nov¢anoj kazni bez provjere dvostruke kaznjivosti i za sljedeca kaznjiva djela:

— krSenje propisa o cestovnom prometu, uklju¢ujuéi pravila o broju sati voznje i vremenu
pocinka te propisa o opasnim tvarima,

— krijumcarenje robe,

— povredu prava intelektualnog vlasnistva,

— prijetnju 1 nasilna djela protiv osoba, ukljucuju¢i nasilje na sportskim priredbama,
— kaznena djela ostecenja tude imovine,

— kradu,

— prijestupe koje su drzave ¢lanice inkriminirale u svrhu izvrSavanja obveza iz instrumenata
usvojenih u smislu Ugovora o Europskim zajednicama ili glave VI. Ugovora o Europskoj
uniji.
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(2) Osim za kaznjiva djela iz stavka 1. ovog €lanka, sud ¢e priznati odluke i za sva kaZnjiva
djela propisana domacim pravom, neovisno o zakonskom opisu i pravnoj kvalifikaciji
kaznjive radnje prema nacionalnom pravu drzave izdavanja.

(3) Na izvrSenje novcane kazne primjenjuju se odredbe koje vrijede za izvrSenje novcanih
kazni izrecenih prema domacem pravu.
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PRILOZI - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom ste¢evinom
Europske unije

- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuceni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajudi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja o€itovanja?

Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu o Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o
pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama
¢lanicama Europske unije

Ministarstvo pravosuda i uprave

IzvjeSée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu o Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o
pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama
¢lanicama Europske unije

24. travnja 2023. godine
1.0
Izvjesce

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj
suradnji u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske
unije

Ministarstvo pravosuda i uprave

Nacrt je objavljen na srediSnjem drzavnom portalu e-
Savjetovanja, 24. ozujka 2023. godine. Za savjetovanje je
ostavljeno mjesec dana odnosno isto je zatvoreno dana 23.
travnja 2023. godine.

Udruga Dar
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ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI Vidjeti dokument Analiza dostavljenih primjedbi.
Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvacene i

obrazloZenje razloga za
neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja  Za provedbu savjetovanja nisu bila potrebna financijska
sredstva.
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|zvjeSCe o provedenom savjetovanju - Savjetovanje o Nacrtu

Redni
broj

prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama zakona o
pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama
Clanicama Europske unije

Korisnik/Sekcija/Komentar Odgovor

1 Udruga Dar Nije prihvaéen

ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O Zastita podataka nije regulirana ovim Zakonom ve¢ se
PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM u primjeni ovog Zakona mora voditi rauna o domaéim
STVARIMA S DRZAVAMA CLANICAMA propisima kojima su implementirane EU norme iz tog
EUROPSKE UNIJE, Clanak 1. podrudja.

Direktiva (EU) 2022/228 Europskog parlamenta i

Vije€a od 16. veljate 2022. o izmjeni Direktive

2014/41/EU u pogledu njezina uskladivanja s

pravilima Unije o zastiti osobnih podataka (SL L 39,

21.2.2022).“ Potrebno je podici razinu pravne

sigurnosti gradana uvodenjem umjetne inteligencije u

provjeru vjerodostojnosti potpisa na odvjetnickoj

punomodi pri sudovima u RH. Sudovi u RH nemaju

mehanizam za provjeru vjerodostojnosti potpisa

stranke na odvjetni¢koj punomodi te se time

smanjuje pravna sigurnost gradana, $to omogucuje

nesavjesnim osobama krsenje pravila Unije o zastiti

osobnih podataka (SL L 39, 21.2.2022). Osim toga

postoji presuda Europskog suda za ljudska prava,

koja obvezuje i RH, da potpis na odvjetnickoj

punomoc¢i mora biti potpisan od osobe u €ije ime se

nastupa pred sudovima RH i drugim institucijama.

Udruga Dar Nije prihvacen

GLAVA |. OPCE ODREDBE, Podruéje Komentar se odnosi na materiju reguliranu Zakonom
primjeneClanak 1. (NN 81/13, 26/15, 102/17, 68/18, o kaznenom postupku kao i propisima koji reguliraju
70/19, 141/20) ustroj i nacin rada tijela koja provode financijske
"4. priznanje i izvrSenje odluka 0 oduzimanju imovine istrage i poduzimanju mjere za sprjeCavanje pranja
ili predmeta,." Potrebno je voditi brigu o prikrivenom novca.

vlasniStvu nezakonito ste€ene imovine, npr.pocinitelj

kaznenog djela je prenio svu imovinu na ¢lana uze ili

Sire obitelji ili na neku treéu osobu. Potrebno je

provjeriti da li u zajednickoj kuéi ili zgradi Zivi

pocinitelj kaznenog djela koji je prenio vlasnisto na

osobu iz blize ili daljnje obitelji. Potrebna je

povezanost i provjera sa Poreznom upravom i

drugim relevantnim institucijama, da li osoba koja je

upisana u ZK kao vlasnik ima ili je imala legalan

izvor prihoda kojim moZe opravdati kupnju

nekretnine . Potrebno je uvesti klauzulu o NE

ZASTARJEVANJU kaznenih djela koja se odnose na

oStecenje imovine Europske unije. Npr. ako je osoba

koja je pocinitelj kaznenog djela, oSte¢enja imovine

Europske unije, a njegovu nezakonito steCenu

imovinu naslijedi udovica, potrebno je takvu

nezakonito ste€enu imovinu oduzeti udovici.
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3 Udruga Dar

GLAVA VI. PRIZNANJE | IZVRSENJE ODLUKA O
NOVCANOJ KAZNI, Podrucéje primjeneClanak 77.

(NN 81/13, 26/15)

Potrebno je prosiriti pojam "krijum&arenje robe" na
"krijumcarenje robe i materijala", npr.gradevinskog

materijala i drugih materijala
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Nije prihvaéen

Izri€aj je preuzet iz Okvirne odluke Vije¢a
2005/2014/PUP od 24. veljace 2004. o primjeni
nacela uzajamnog priznavanja novcanih kazni, koja
ureduje doseg primjene te katalog kaznjivih djela nije
podloZzan promjenama.



IZJAVA O USKLAPENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STE&EVINOM
~ EUROPSKE UNIJE

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama 1 dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s
drzavama ¢lanicama Europske unije

2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO PRAVOSUDA 1 UPRAVE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije za 2023. godinu.
Rok: II. kvartal 2023.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste¢evine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/¢lanci ¢lanak 82. stavak 1. tocka (a)

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

2002/584/PUP: Okvirna odluka Vije¢a od 13. lipnja 2002. o Europskom uhidbenom nalogu i
postupcima predaje izmedu drzava clanica (SL L 190, 18.7.2002)

32002F0584

- Clanci 1.,24., 26. i 27. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije (NN
102/17)

- Clanci1.,1.,5.,6.,7..8.,9., 10., 12., 13., 14., 15., 16., 21., 23.,25., 28., 29., 30. i
31.Prilog 1. preuzeto: Zakon o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama
¢lanicama Europske unije (NN 91/10, 81/13, 124/13, 26/15, 102/17)

- Clanci 6. i 11. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj
suradnji u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije (NN 70/19)

- Clanak 22. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji
u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije (NN 68/18)

Direktiva (EU) 2022/228 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2022. o izmjeni
Direktive 2014/41/EU u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih
podataka (SL L 39, 21.2.2022.)




32022L0228

Direktiva (EU) 2022/211 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2022. o izmjeni
Okvirne odluke Vije¢a 2002/465/PUP u pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o
zastiti osobnih podataka (SL I 37, 18.2.2022.)

32022L0211

¢) Ostali izvori prava Europske unije

S. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

_~dr, sc;Ivan-Malenica

(datum i pecat)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i peéat

Andreja Metelko - Zgombi¢
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva (EU) 2022/211 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljate 2022. o izmjeni Okvirne odluke Vije¢a 2002/465/PUP u
pogledu njezina uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih podataka

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drZzavama ¢lanicama Europske unije

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet

Europske unije u ili je djelomicno preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)

u odredbu
prijedloga
propisa?




Clanak 1.
[zmjena Okvirne odluke 2002/465/PUP

U ¢lanku 1. stavku 10. Okvirne odluke
2002/465/PUP dodaje se sljedeci
podstavak:

»Ako informacije koje se upotrebljavaju u
svrhe iz prvog podstavka tocaka (b), (c) i
(d) ukljucuju osobne podatke, one se
obraduju samo u skladu s Direktivom
(EU) 2016/680 Europskog parlamenta i
Vije¢a_(*), a posebno njezinim ¢lankom 4.
stavkom 2. te ¢lankom 9. stavcima 1.1 3.

Clanak 3.

U ¢lanku 12. r stavak 1. mijenja se i
glasi:

»,(1) Podaci i dokazi
zakonito prikupljeni u
zajednicke istrage mogu se Kkoristiti
u sljedece svrhe:

koji su
okviru

a) u svrhu za koju je osnovan
zajednicki istrazni tim,

b) uz suglasnost druge drzave
¢lanice koja sudjeluje u
zajednickom istraZznom timu za
otkrivanje, istraZivanje i progon
drugih kaznenih djela,

c) za sprjeCavanje neposredne i
ozbiljne prijetnje javnoj sigurnosti,

d) u druge svrhe sukladno

dogovoru drzava Clanica koje ¢ine
zajednicki

“

istrazni tim.“.

Dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

U potpunosti
preuzeto



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022L0211&from=HR

»(2) Ako informacije Kkoje se
upotrebljavaju u svrhe iz stavka 1.
ovog Clanka, tocaka (b), (c) i (d)
ukljuCuju osobne podatke, one se
obraduju samo u skladu sa
odredbama Zakona o zastiti fizickih
osoba u vezi s obradom i
razmjenom osobnih podataka u
svrhe spreCavanja, istraZivanja,
otkrivanja ili progona kaznenih
djela ili izvrSavanja Kkaznenih
sankcija.“.

Stavci 2.1 3. postaju stavci 3.1 4.

Clanak 2.
PrenoSenje

1. Drzave €lanice stavljaju na snagu
zakone i druge propise koji su potrebni
radi uskladivanja s ovom Direktivom do
11. oZujka 2023. One o tome odmah
obavjesSc¢uju Komisiju.

Kada drZave ¢lanice donose te mjere, one
sadrZavaju upucivanje na ovu Direktivu ili

Clanak 1.

U Zakonu o pravosudnoj suradnji u
kaznenim stvarima s drzavama
Clanica Europske unije (,Narodne
novine“ broj: 91/10., 81/13,
124/13., 26/15., 102/17. 68/18,,
70/19. i 141/20.), u clanku 1.
stavku 2. podstavku 18. na kraju

U potpunosti
preuzeto




se na nju upucuje prilikom njihove
sluZzbene objave. Nacine tog upucivanja
odreduju drzave clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
tekst mjera nacionalnog prava koje
donesu u podrucju na koje se odnosi ova
Direktiva.

reCenice umjesto tocke stavlja se
zarez, a iza podstavka 18. dodaju se
podstavci 19. i 20 koji glase:

.- Direktiva (EU) 2022/211
Europskog Parlamenta i Vije¢a od
16. veljace 2022. godine o izmjeni
Okvirne odluke Vijeca
2022/465/PUP u pogledu njezina
uskladivanja s pravilima Unije o
zasStiti osobnih podataka (SL L 37,
18.2.2022),

- Direktiva (EU) 2022/228
Europskog parlamenta i Vije¢a od
16. veljace 2022. o izmjeni
Direktive 2014/41/EU u pogledu
njezina uskladivanja s pravilima
Unije o zaStiti osobnih podataka
(SLL39,21.2.2022).

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u SluZbenom listu
Europske unije.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno prenosenje jer se ovim
¢lankom Direktive regulira njeno
stupanje na snagu.




Clanak 4.
Adresati

Ova je Direktiva upuéena drzavama
¢lanicama u skladu s Ugovorima.

Nije potrebno
preuzimanje

Nlje potrebno preuzimanje jer se radi o
opc¢oj odredbi o adresatima.




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva (EU) 2022/228 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2022. o izmjeni Direktive 2014/41/EU u pogledu njezina
uskladivanja s pravilima Unije o zastiti osobnih podataka

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drZzavama ¢lanicama Europske unije

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet

Europske unije u ili je djelomicno preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)

u odredbu
prijedloga
propisa?




Clanak 1.
[zmjena Direktive 2014/41/EU

U Direktivi 2014/41/EU c¢lanak 20. brise
se.

Nije potrebno
preuzimanje

Obzirom da se ¢lanak brise.
Document details

HR

Document preview
thumbnailThumbnail of the document
Title

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona
o pravosudnoj suradnji u kaznenim
stvarima s drZzavama ¢lanicama
Europske unije, NN 81-13, 1708

Type

Other

Reference
THEMIS-721027-1683064800

Size

56.5 KB

Date (document)

03 May 2023

Date (upload)

03 May 2023

Comments

RH smatra kako je odredba ¢lanka 20.
Direktive 2014 /41/EU (koja se
Direktivom 2022 /228 brise)
obuhvaéena ¢lankom 4a Zakona o
pravosudnoj suradnji u kaznenim
stvarima s drzavama clanicama EU (NN
81/13) sto je vidljivo iz Usporednog
prikaza koji je notificiran u Themis bazi
uz Direktivu 2014/41/EU. Clankom 4.a
Zakona o pravosudnoj suradnji u
kaznenim stvarima s drzavama




Clanicama EU opcenito se propisuje
zasStita osobnih podataka u odnosu na
sve oblike pravosudne suradnje u
kaznenim stvarima, a $to se indirektno
odnosi ina ¢l. 20 Direktive 2014 /41.
Odredba ¢l. 4a Zakona je opce naravi te
ista upucuje na primjenu domaceg
prava o zaStiti osobnih podataka.
Slijedom navedenog, konkretne
odredbe o zastititi osobnih podataka
nisu propisane ovim Zakonom. Obzirom
daje ¢lanak 20. Direktive 2014 /41/EU
takoder opc¢e naravi te upucuje na
relevantne akte EU, smatramo da je
zaStita osobnih podataka u okviru
postupaka po europskom istraznom
nalogu osigurana te je preuzimanje iste
na nacin na koji je RH regulirala bilo
dostatno. Slijedom navedenog, a buduc¢i
da se u Cl. 4a Zakona o pravosudnoj
suradnji u kaznenim stvarima s
drzavama ¢lanicama EU radi o opéenitoj
odredbi koja obuhvaca pravo na pristup
podacima, a koja nadilazi obuhvat ove
Direktive, smatramo kako ne postoji
potreba za izmjenom odredbe
predmetnog ¢lanka 4a Zakona.




Clanak 2.
PrenoSenje

1. Drzave €lanice stavljaju na snagu
zakone i druge propise koji su potrebni
radi uskladivanja s ovom Direktivom do
14. ozujka 2023. One o tome odmah
obavjesc¢uju Komisiju.

Kada drZave Clanice donose te mjere, one
sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili
se na nju upucuje prilikom njihove
sluzbene objave. Nacine tog upucivanja
odreduju drzave clanice.

2. Drzave c¢lanice Komisiji dostavljaju
tekst mjera nacionalnog prava koje
donesu u podrucju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Clanak 1.

U Zakonu o pravosudnoj suradnji u
kaznenim stvarima s drzavama
¢lanica Europske unije (,Narodne
novine“ broj: 91/10., 81/13,
124/13., 26/15., 102/17., 68/18,,
70/19. i 141/20.), u clanku 1.
stavku 2. podstavku 18. na kraju
reCenice umjesto tocke stavlja se
zarez, a iza podstavka 18. dodaju se
podstavci 19. 1 20 koji glase:

.- Direktiva (EU) 2022/211
Europskog Parlamenta i Vije¢a od
16. veljace 2022. godine o izmjeni
Okvirne odluke Vijeca
2022/465/PUP u pogledu njezina
uskladivanja s pravilima Unije o
zaStiti osobnih podataka (SL L 37,
18.2.2022),

- Direktiva (EU) 2022/228
Europskog parlamenta i Vije¢a od
16. veljace 2022. o izmjeni
Direktive 2014/41/EU u pogledu
njezina uskladivanja s pravilima
Unije o zaStiti osobnih podataka
(SLL39,21.2.2022).

U potpunosti
preuzeto




Clanak 3. Nije potrebno
preuzimanje Nije potrebno prenosSenje jer se ovim

Stupanje na snagu ¢lankom Direktive regulira njeno

stupanje na snagu.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog

dana od dana objave u SluZbenom listu

Europske unije.

Clanak 4. Nije potrebno Radi se o opc¢oj odredbi o adresatima
preuzimanje Direktive.

Adresati

Ova je Direktiva upucena drzavama
¢lanicama u skladu s Ugovorima.




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

2002/584/PUP: Okvirna odluka Vije¢a od 13. lipnja 2002. o Europskom uhidbenom nalogu i postupcima predaje izmedu drzava

¢lanica

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) <) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe Je li sadrzaj | ObrazloZenje (ako
prijedloga propisa | odredbe sadrzaj odredbe
propisa propisa Europske
Europske unije nije preuzet
unije u ili je djelomicno
potpunosti | preuzet u odredbu
preuzetu prijedloga
odredbu propisa)
prijedloga
propisa?




Clanak 1.
Definicija europskog uhidbenog naloga i obveza njegova izvrSenja

1. Europski uhidbeni nalog je sudska odluka koju izdaje drzava ¢lanica s ciljem
uhicenja i predaje traZene osobe od strane druge drzave c¢lanice, zbog vodenja
kaznenog progona, izvrsenja kazne zatvora ili naloga za oduzimanje slobode.

2. DrZzave ¢lanice izvr$avaju svaki europski uhidbeni nalog na temelju nacela
uzajamnog priznavanja u skladu s odredbama ove Okvirne odluke.

3. Ova Okvirna odluka ne mijenja obvezu postovanja temeljnih prava i temeljnih
pravnih nacela sadrzanih u ¢lanku 6. Ugovora o Europskoj uniji.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
pravosudnoj
suradnji u kaznenim
stvarima s
drzavama Clanicama
Europske unije (NN
91/10,81/13,
124/13,26/15,
102/17)
¢lanak/Clanci
Znacenje izraza u
ovom Zakonu

Clanak 2. (NN
81/13,26/15,
102/17,68/18,
70/19)

Izrazii pojmovi
upotrijebljeni u
ovom Zakonu imaju
sljedece znacenje:
1. drZavaizdavanja
- je drzava clanica
Europske unije u
kojoj je izdan nalog




ili donesena odluka
iz ¢lanka 1. ovog
Zakona;

2.drzava izvrSenja -
je drzava clanica
Europske unije kojoj
je radi izvrSenja
proslijeden nalog ili
druga odluka iz
¢lanka 1. ovog
Zakona;

3. drzava ¢lanica - je
drzava Clanica
Europske unije;
4.trec¢a drzava -je
drzava koja nije
Clanica Europske
unije;

5. Eurojust - je tijelo
Europske unije s
pravnom osobnosc¢u
osnovano Odlukom
Vije¢a Europske
unije broj
2002/187/PUP koja
je izmijenjena
odlukama Vijeca
Europske unije broj
2003/659/PUP i
2009/426/PUP,
osnovano za
poticanje i
unapredenje
suradnje nadleZnih

3




pravosudnih tijela
drzava Clanica u
sprjecavanju teSkih
oblika kriminala;

6. Europska
pravosudna mreZa u
kaznenim stvarima
(EPMKS) - je mreZza
osoba za kontakt
drZava ¢lanica,
osnovana
Zajednickom
odlukom Vijeca o
osnivanju Europske
pravosudne mrezZe
od 29. lipnja 1998,,
sa svrhom
poboljsanja
pravosudne
suradnje u
kaznenim stvarima;
7. Schengenski
informacijski sustav
(SIS) - je
informacijski sustav
za unosenje i
razmjenu podataka
izmedu drzava
¢lanica Sengenskog
provedbenog
sporazuma;

8. europski uhidbeni
nalog - je nalog
nadleZnog




pravosudnog tijela
drzave Clanice za
uhicenje i predaju
osobe koja se
zatekne u drugoj
drzavi ¢lanici u
svrhu kaznenog
progona ili izvrSenja
zatvorske kazne ili
mjere koja ukljucuje
oduzimanje
slobode;

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
pravosudnoj
suradnji u kaznenim
stvarima s
drZavama ¢lanicama
Europske unije (NN
91/10,81/13,
124/13,26/15,
102/17)
¢lanak/¢lanci
Nacelo uzajamnog
priznavanja izmedu
drZava c¢lanica
Europske unije

Clanak 3.

Nacelo uzajamnog
priznavanja temelj
je pravosudne




suradnje u
kaznenopravnim
stvarima unutar
Europske unije.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
izmjenama i
dopunama Zakona o
pravosudnoj
suradnji u kaznenim
stvarima s
drzavama ¢lanicama
Europske unije (NN
102/17)
¢lanak/¢lanci
Nacelo postivanja
temeljnih prava

Clanak 3.a (NN
102/17)

(1) NadleZna tijela
Republike Hrvatske
izdaju naloge i
odluke iz ¢lanka 1.
ovog Zakona
razmjerno naravi
potrebe u svakom
pojedinom slucaju.
(2) Provedba
postupaka na




temelju ovog
Zakona ne utjecCe ne
obvezu poStivanja
temeljnih prava i
sloboda definiranih
Poveljom o
temeljnim pravima
Europske unije.

Clanak 2.
Podrucje primjene europskog uhidbenog naloga

1. Europski uhidbeni nalog moZe biti izdan u slu¢ajevima pocinjenja djela za koja
je, uskladu s pravom drzave ¢lanice koja ga izdaje, propisana najviSa kazna zatvora
ili oduzimanje slobode od najmanje 12 mjeseci ili za koja je izreCena kazna zatvora
ili je izdan nalog za oduzimanje slobode od najmanje Cetiri mjeseca.

2. Sljedeca kaznena djela, ako su kaZnjiva u skladu s pravom drzave ¢lanice koja
izdaje uhidbeni nalog, propisanom najviSom kaznom zatvora ili oduzimanjem
slobode od najmanje tri godine i ako su utvrdena pravom drzave koja izdaje
uhidbeni nalog, u skladu s odredbama ove Okvirne odluke i bez provjere dvostruke
kaznjivosti djela, predstavljaju razlog za predaju osobe na temelju europskog
uhidbenog naloga:

— sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji,

— terorizam,

— trgovanje ljudima,

— spolno iskoriStavanje djece i dje¢ja pornografija,

— nezakonita trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima,
— nezakonita trgovina oruzjem, streljivom i eskplozivnim tvarima,
— korupcija,

Obostrana
kaZnjivost

Clanak 10.

(1) Kada nadleZno
domace pravosudno
tijelo odlucuje o
priznanju i izvrSenju
odluke stranog
pravosudnog tijelaiz
Clanka 1. ovog
Zakona, provjerit ¢e
obostranu
kaznjivost ovisno o
nacinu kako je to
propisano
odgovaraju¢om

U
potpunosti
preuzeto




—prijevare, ukljuCujudi i prijevare koje ugroZavaju financijske interese Europskih
zajednica u smislu Konvencije od 26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa
Europskih zajednica,

— pranje prihoda stecenog kaznenim djelom,

— krivotvorenje novca, ukljucujudi euro,

— racunalni kriminalitet,

—kaznena djela protiv okolisa, ukljucuju¢i ilegalnu trgovinu ugroZenim
zZivotinjskim i biljnim vrstama,

— olakSavanje neovlastenog prelaska drZavne granice i boravka,

— ubojstvo, teSka tjelesna ozljeda,

— nezakonita trgovina ljudskim organima i tkivom,

— otmica, protupravno oduzimanje slobode i uzimanje talaca,

— rasizam i ksenofobija,

— organizirana ili oruZana pljacka,

—nezakonita trgovina kulturnim dobrima, ukljuc¢ujudi antikvitetima i umjetni¢kim
djelima,

— prijevare,

— reketarenje i iznuda,

— Kkrivotvorenje i piratstvo proizvoda,

— Kkrivotvorenje i trgovina administrativnim ispravama,

— Kkrivotvorenje razlicitih oblika sredstava placanja,

— nezakonita trgovina hormonskim tvarima i ostalim stimulansima rasta,

— nezakonita trgovina nuklearnim ili radioaktivnim tvarima,

— trgovina ukradenim vozilima,

— silovanje,

— podmetanje poZzara,

— kaznena djela u nadleZnosti Medunarodnog kaznenog suda,

— protupravno oduzimanje zrakoplova ili plovila,

— sabotaza.

3. Vije¢e moZe u svako doba odluciti, donoseci jednoglasnu odluku nakon
savjetovanja s Europskim parlamentom, pod uvjetima propisanima ¢lankom 39.
stavkom 1. Ugovora o Europskoj uniji (UEU), o dodavanju novih kategorija
kaznenih djela na popis iz stavka 2. Vije€e razmatra, u svjetlu izvjeSc¢a koji podnosi

Glavom
Zakona.

ovog

(2) Iznimno od
stavka 1 ovog ¢lanka,

nadlezno  domace
pravosudno tijelo
izvrSit ¢e odluku
stranog

pravosudnog tijela iz
¢lanka 1. tocka 1., 2.,
3,4,5.18.ovog
Zakona bez provjere
obostrane
kaznjivosti, a drzava
izdavanja ih je
oznacila kao
slijedeca djela:

- pripadanje
zloc¢inackoj
organizaciji,

- terorizam,

- trgovanje
ljudima,




Komisija na temelju odredaba ¢lanka 34. stavka 3., treba li popis biti proSiren ili
izmijenjen.

4. Za kaznena djela koja nisu obuhvacena stavkom 2., traZena osoba moZe biti
predana pod uvjetom da djela zbog kojih je izdan europski uhidbeni nalog
predstavljaju kazneno djelo u skladu s pravom drZave €lanice izvrSenja, bez obzira
na elemente ili opis kaznenog djela.

- spolno
iskoriStavanje djecei
djecja pornografija,

- nedopustena
trgovina opojnim
drogama i
psihotropnim
tvarima,

- nedopustena
trgovina  oruzZjem,
streljivom i
eksplozivima,

- korupcija,

- prijevara,
ukljucujudi i one koje
utjeCu na financijske
interese Europskih
zajednica u smislu
Konvencije od 26.
srpnja 1995. o zastiti
financijskih interesa
Europskih zajednica,

- pranje novca,




- krivotvorenje
valute, ukljucujuci i
euro,

- racunalni
kriminalitet,

- djela protiv
okolisa, ukljucujudi i
nedopusStenu
trgovinu ugrozenim
Zivotinjskim
vrstama i vrstama i
sortama ugroZenih
biljaka,

- omogucavanje
neovlastenog ulaska
i boravka,

- ubojstvo,
teSka tjelesna
ozljeda,

- nedopustena

trgovina  ljudskim
organima i tkivom,

- otmica,
protupravno
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oduzimanje slobode
i drzanje talaca,

- rasizam i
ksenofobija,
- organizirana

ili oruzana pljacka,

- nedopustena
trgovina kulturnim
dobrima, ukljucujuci
starine i umjetnicka
djela,

- varanje,

- reketarenje i
iznuda,

- krivotvorenje
i piratstvo
proizvoda,

- krivotvorenje
1 trgovina
administrativnim
ispravama,

- krivotvorenje
sredstava placanja,
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- nedopustena
trgovina
hormonskim
supstancijama i
drugim tvarima za
poticanje rasta,

- nedopustena
trgovina nuklearnim
i radioaktivnim
materijalima,

- trgovina
ukradenim vozilima,

- silovanje,

- podmetanje
poZzara,

- kaznena djela
iz nadleznosti
Medunarodnog
kaznenog suda,

- protupravno
oduzimanje
letjelica/plovnih
objekata,

12




- sabotaza.

3. Kad nadlezno
domace pravosudno
tijeloizdaje odluke iz
¢lanka 1. tocka 1., 2.,
3,4,5.i8.0vog
Zakona, koja se
odnosi na djelo za
koje se moze izreci
kazna zatvora ili
mjera koja ukljucuje
oduzimanje slobode
u trajanju od tri
godine ili viSe, a u
slucaju  priznanja
novcane kazne bez
obzira na visinu
propisane kazne,
oznacit ce u
standardnom
obrascu da se radi o
djelu iz stavka 2.
ovog Clanka.“.

13




Clanak 3.
Razlozi za obvezno neizvrSavanje europskog uhidbenog naloga

Pravosudno tijelo drzave ¢lanice izvrsenja (dalje u tekstu: ,pravosudno tijelo
izvrSenja”) odbija izvrSenje europskog uhidbenog naloga u sljede¢im slucajevima:

1.ako je kazneno djelo zbog kojega je izdan uhidbeni nalog predmet amnestije u
drzavi ¢lanici izvrSenja, a ta je drzava nadleZna za progon kaznenog djela u skladu
sa svojim kaznenim pravom;

2.ako je pravosudno tijelo izvrSenja obavijeSteno da je traZenaosoba pravomo¢no
osudena u nekoj drzavi Clanici za ista kaznena djela, pod uvjetom da je,u slucaju
izricanja presude, ta kazna izdrZana ili se trenutacno izdrZava ili presudavisSe ne
moZe biti izvrSena u skladu s pravom drzave ¢lanice u kojoj jepresuda izrecena;
3.ako osoba protiv koje je izdan europski uhidbeni nalog vise ne moZe,zbog svoje
dobi, kazneno odgovarati za kaznena djela na kojima se temelji uhidbeni nalog,u
skladu s pravom drZave ¢lanice izvrSenja.

Razlozi za
odbijanje izvrSenja
europskog
uhidbenog naloga

Clanak 20.

Sud ce odbiti
priznanje europskog
uhidbenog naloga :

1. ako je europski
uhidbeni nalog izdan

U
potpunosti
preuzeto
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za djelo koje je u
Republici Hrvatskoj
obuhvaceno
amnestijom, a na
temelju zakona
postoji  nadleZnost
domaceg suda,

2 ako je sud
obavijeSten da je
traZzena osoba vec
pravomoc¢no
osudena u nekoj od
drzava clanica za
isto djelo pod
uvjetom da je
kaznena sankcija
izvrSena ili se
trenutacno izvrsava
ili se viSe ne moze
izvrsiti prema pravu
drzave u kojoj je
donesena presuda,

3 ako traZenaosoba
u trenutku
pocinjenja kaznenog
djela nije navrsila 14
godina Zivota.
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Clanak 4.
Razlozi za moguce neizvrsenje europskog uhidbenog naloga
Pravosudno tijelo izvrSenja moZe odbiti izvrSenje europskog uhidbenog naloga:

1.ako, u jednom od slucajeva iz €lanka 2. stavka 4., djelo zbog kojega je izdan
europski uhidbeni nalog ne predstavlja kazneno djelo u skladu s pravom drZave
Clanice izvrSenja; unatoC tome, u odnosu na davanja, poreze, carine i razmjenu
valuta, izvrSenje europskog uhidbenog naloga ne moZe se odbiti na temelju
Cinjenice da pravo drzave Clanice izvrSenja ne propisuje istu vrstu davanja ili
poreza ili da ne sadrZi istu vrstu pravila s obzirom na davanja, poreze i carine te
propise o razmjeni valuta kao pravo drzave ¢lanice u kojoj je izdan uhidbeni
nalog;

2.ako je protiv osobe koja je predmet europskog uhidbenog naloga u tijeku kazneni
progon u drZavi €lanici izvrSenja zbog istog djela zbog kojega je izdan europski
uhidbeni nalog;

3.ako su pravosudna tijela drzave ¢lanice izvrSenja odustala od kaznenogprogona
zbog kaznenog djela zbog kojega je izdan europski uhidbeni nalog ili su odlucila
obustaviti postupalk, ili ako je traZenoj osobi u nekoj drZavi ¢lanici zbog istih
kaznenih djela izre¢ena pravomoc¢na presuda koja sprecava daljnji kazneni
postupak;

4.ako je nastupila zastara kaznenog progona ili izvrSenja kazne traZene osobe, u
skladu s pravom drZave Clanice izvrSenja, a ta kaznena djela ulaze u nadleznost te
drzave u skladu s njezinim kaznenim pravom;

»Razlozi zbog kojih
se moze odbiti
izvrSenje
europskog
uhidbenog naloga

Clanak 21.

(D Sud  moze,
rukovodeci se
nacelima ucinkovite
suradnje,
svrhovitosti i prava
na posteno sudenje,
vode¢i raCuna o

sprecavanju
nekaZnjavanja,
suzbijanju
kriminaliteta i
jamstvu pravne
sigurnosti  traZene
osobe, odbiti

U
potpunosti
preuzeto
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5.ako je pravosudno tijelo izvrSenja obavijeSteno da je traZena osoba pravomoc¢no
osudena u treéoj drZavi zbog istih kaznenih djela, pod uvjetom da je, u slucaju
izricanja presude, kazna izdrzana ili je u tijeku izdrzZavanje kazne, ili ako presuda
viSe ne moZe biti izvrSena u skladu s pravom drzZave u kojoj je presudaizrecena;

6.ako je europski uhidbeni nalog izdan u svrhe izvr$enja kazne zatvora ili
oduzimanja slobode, a tr